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Informacje o instrukcji

Wskazowka dotyczaca zapoznawania sie z instrukcja

Przed uzyciem nalezy doktadnie przeczytaé ponizszg instrukcje. Niniejsza instrukcja
stanowi czes$¢ produktu. Nalezy jg starannie przechowywac. Instrukcja niniejsza
zawiera wazne informacje o produkcie, w szczegdlnosci o jego uzyciu zgodnie z
przeznaczeniem, o bezpieczenstwie, instalacji, rozpoczeciu eksploatacji, uzywaniu,
konserwacji, utrzymaniu ruchu i utylizacji.

W celu uzyskania blizszych informacji na temat produktu nalezy skontaktowac sie ze
sprzedawca.

Instrukcja niniejsza dostepna jest w wersji z powiekszong czcionkg pod adresem
http://www.ekey.net.

Niniejsza instrukcja obstugi nie podlega aktualizacji. Zastrzezone pozostajg zmiany
wizualne i techniczne, pomyiki oraz btedy w sktadzie i druku.

Deklaracja zgodnosci

ekey biometric systems GmbH niniejszym oswiadcza, ze produkt ten spetnia odnosne
przepisy dyrektyw Unii Europejskiej.

Gwarancja i rekojmia

Zasadniczo obowigzujq nasze ogolne warunki $wiadczenia ustug i dostawy w wersji
z dnia zakupu. Patrz http://www.ekey.net.

Ochrona praw autorskich

Copyright © 2016 ekey biometric systems GmbH.

Tresci, szata graficzna oraz wszelkie koncepcje zawarte w niniejszej instrukcji obstugi
podlegajg obowigzujacym przepisom o ochronie praw autorskich. Przekazywanie lub
udostepnianie jej zawartosci lub czesci osobom trzecim wymaga wczesniejszej
pisemnej zgody ekey biometric systems GmbH. Tlumaczenie oryginalnej
dokumentacji.

Grupa docelowa
Instrukcja ta skierowana jest do 0sdb, ktére rozpoczynaja eksploatacje i wykonuja,

prace konserwacyjne systemu ekey oraz oséb, ktdre tworzg konta uzytkownikdw i
szkolg uzytkownikéw systemu.

Informacje o instrukcji

pl|3


http://www.ekey.net/
http://www.ekey.net/

Objasnienie symboli, skrotow i pojeé

Symbole:

1. Doktadne instrukcje dziatania

F Odestania do fragmentéw niniejszej instrukcji

Sl Odestania do instrukcji montazu

@ Odestania do schematu potaczen kablowych

o Listy bez okreslonej kolejnosci, poziom 1

L% Kryteria wstepne wykonania instrukcji czynnosciowych
v Wyniki instrukcji czynnosciowych

Wskazanie Wskazania

ekey home CZLP PT  Nazwy produktow
PUNKT MENU Punkty menu
tPrzyciskj Przyciski

4 | pl Informacje o instrukcji



Skroty i okreslenia:

CEST Czas $rodkowoeuropejski letni (Central European Summer
Time). CEST zaczyna sie zawsze w ostatnig niedziele marca o
02:00 czasu srodkowoeuropejskiego (CET) przestawieniem
zegarow o jedng godzine do przodu z 02:00 na 03:00. CEST
konczy sie zawsze w ostatnig niedziele pazdziernika o 03:00
czasu srodkowoeuropejskiego letniego (CEST) przestawieniem
zegarow o jedng godzine do tytu z 03:00 na 02:00.

CZLP Czytnik linii papilarnych

FAR False Acceptance Rate: wskaznik btednych akceptacji. Wskaznik
btednych akceptacji (FAR) okresla prawdopodobienstwo lub
wzgledng czestotliwos$¢ dopuszczenia oséb bez uprawnien
dostepowych przez biometryczny system bezpieczenstwa.

FRR False Rejection Rate: wskaznik btednych odrzucen. Wskaznik
btednych odrzucen okresla czestotliwo$¢ odmowy dostepu osobie
uprawnionej przez system biometryczny, pomimo faktu
posiadania przez nig odpowiednich praw lub autoryzacji dostepu.

IN integra

JR Jednostka rejestracyjna (czytnik linii papilarnych lub klawiatura
numeryczna)

JS Jednostka sterujaca

KP keypad

NT Natynkowy

OMOD Obudowa modutowa

PT Podtynkowy

RFID Radio-Frequency-Identification

SpZ Stan po zresetowaniu

Dopasowanie Zgodnos$¢ pomiedzy zapisang cechg referencyjng a cechg
identyfikacyjna. W przypadku zgodnosci urzadzenie zgtasza
rozpoznanie uzytkownika.

Kanat Kanat transmisyjny: Instalacja (np. przewdd) lub medium (np.
atmosfera), ktore stuza do transmisji sygnatéw z nadajnika do
odbiornika.

Metoda Metoda wykorzystywana do identyfikacji oséb w danej jednostce

identyfikacji rejestracyjnej. Np. palec, transponder RFID, kod uzytkownika.

Tryb Status roboczy, w ktérym system jest normalnie eksploatowany.

normalny

Informacje o instrukcji pl | 5



Wskazowki bezpieczenstwa

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem i miejsce zastosowania

Produkt ten to system kontroli dostepu wykorzystujacy identyfikator biometryczny
lub pamieciowy (skanowanie palca lub kod uzytkownika). System sktada sie z jednej
do czterech jednostek rejestracyjnych i jednostki sterujacej. Jest dostepny w réznych
modelach i kombinacjach komponentéw.

Biometryczny system kontroli dostepu rejestruje cechy charakterystyczne (minucje)
linii papilarnych, poréwnuje je z danymi biometrycznymi zapisanymi z referencyjnego
odcisku linii papilarnych i po stwierdzeniu zgodnosci otwiera drzwi. Jeden z modeli
umozliwia identyfikacje uzytkownika i otwarcie drzwi za pomocg transpondera RFID.

Pamieciowy system kontroli dostepu rejestruje wprowadzone kody uzytkownika,
poréwnuje je z zapisanymi referencyjnymi kodami uzytkownika i w razie zgodnosci
otwiera drzwi.

System stuzy gtéwnie do otwierania drzwi do domoéw, mieszkan, bram garazowych
przeznaczonych do uzytku domowego i przemystowego.

W celu zgodnego z przeznaczeniem zastosowania system ekey musi by¢ najpierw
zainstalowany zgodnie z instrukcjg montazu i schematem potaczen kablowych.
Instalacja musi by¢ wykonana kompletnie i fachowo. Elektrotechnik wykonujacy
prace montazowe musi potwierdzi¢ dopuszczenie eksploatacyjne catego systemu
ekey, wraz z wyposazeniem dodatkowym.

System ekey stosuje sie zgodnie z niniejsza instrukcjg. Kazdy inny rodzaj
uzytkowania uznawany jest za niezgodny z przeznaczeniem.

Odpowiedzialnosc¢ za produkt i ograniczenie odpowiedzialnosci

W ponizszych przypadkach moze nastapi¢ zaktdcenie bezpiecznej eksploatacji oraz
dziatania urzadzen. Odpowiedzialno$¢ z tytutu nieprawidtowego funkcjonowania
przechodzi w nastepujacych przypadkach na operatora/uzytkownika:

o instalacja, uzytkowanie, konserwacja i czyszczenie urzadzen nie odbywaty
sie w sposob zgodny z zaleceniami instrukcji;

o przekroczono zakres zgodnego z przeznaczeniem uzytkowania urzadzen;

o uzytkownik dokonat nieautoryzowanych modyfikacji urzadzen.

6|pl Wskazéwki bezpieczenstwa



Klasyfikacja wskazéwek

| A | NIEBEZPIECZENSTWO

Wskazowka bezpieczenstwa: Oznacza ryzyko wystapienia bezposredniego
niebezpieczenstwa, ktére moze prowadzi¢ do $mierci lub powaznych obrazen.

Wskazdéwka: Oznacza potencjalne szkody i straty materialne, ktére nie powodujag z
reguty obrazen ludzi.

Wskazéwka: Oznacza dodatkowe informacje oraz przydatne wskazowki.

Wskazowki

| A | NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia w wyniku porazenia pradem: Wszystkie urzadzenia ekey home
nalezy eksploatowac przy bardzo niskim napieciu bezpiecznym (SELV). Nalezy
stosowac w nich wytacznie zasilacze sieciowe o klasie ochrony 2 wg VDE 0140-1.
Rezultatem braku przestrzegania tego zalecenia moze by¢ zagrozenie zycia w wyniku
porazenia pradem.

Podtaczaniem do sieci elektrycznej moze zajmowac sie wytacznie odpowiednio
przeszkolony personel!

Zabezpieczenie przed manipulacja: Jednostki sterujacej nie wolno instalowac na
zewnatrz.

Jednostka zainstalowana na zewnatrz narazona jest na manipulacje.

Jednostke sterujaca nalezy montowac wytacznie w zabezpieczonym pomieszczeniu
wewnetrznym.

Wskazowki bezpieczenstwa
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Wdrozenie do systemu

Przeglad systemu

Rys. 1: Przeglad systemu

1 Zasilacz sieciowy

2 ekey jednostka sterujgca

3 Skrzynka rozdzielcza

4 ekey jednostka rejestracyjna

5 Zamek z napedem

6 Przejscie kabla

7 Przewdd taczacy jednostke rejestracyjng z jednostka sterujaca
8 Przewdd faczacy jednostke sterujacq z zamkiem z napedem

System sktada sie z jednej do czterech jednostek rejestracyjnych i jednostki
sterujacej.

Biometryczny system kontroli dostepu rejestruje cechy charakterystyczne (minucje)
linii papilarnych, poréwnuje je z danymi biometrycznymi zapisanymi z referencyjnego
odcisku linii papilarnych i po stwierdzeniu zgodnosci otwiera drzwi. Jeden z modeli
umozliwia identyfikacje uzytkownika i otwarcie drzwi za pomocq transpondera RFID.

Pamieciowy system kontroli dostepu rejestruje wprowadzone kody uzytkownika,

poréwnuje je z zapisanymi referencyjnymi kodami uzytkownika i w razie zgodnosci
otwiera drzwi.

Wdrozenie do systemu



Zakres dostawy

Jedna do czterech jednostek rejestracyjnych;

Transponder RFID w przypadku czytnikdw linii papilarnych z funkcjg RFID;
Jednostka sterujaca;

Instrukcja obstugi i montazu, schemat potaczen kablowych;

Opcjonalnie: odpowiednie akcesoria (przejscie kabla, zasilacz sieciowy,
ostony itd.).

O 0 o0ooao

Czytnik linii papilarnych

Nazwa produktu ekey CZLP NT ekey CZLP IN ekey CZLP PT

@

Rysunek

Tabela 1: Czytnik linii papilarnych

Funkcja czytnika

1 Przedni ktykie¢ palca
2 Odcisk linii papilarnych

Rys. 2: Odcisk linii papilarnych

Czytnik rejestruje odcisk linii papilarnych za posrednictwem czujnika liniowego

i dokonuje jego analizy. Poréwnuje on wynik z danymi biometrycznymi zapisanymi
dla referencyjnego odcisku linii papilarnych i po stwierdzeniu zgodnosci otwiera
drzwi. Prawidtowe i niezawodne funkcjonowanie czytnika linii papilarnych jest
mozliwe tylko w przypadku linii papilarnych przedniego ktykcia palca. Palec nalezy
przesuwac nad czujnikiem spokojnym i rGwnomiernym ruchem w odpowiedniej
pozycji.

Modele z funkcja RFID rejestrujq i identyfikujg transponder RFID.

Wdrozenie do systemu
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Elementy obstugowe czytnika linii papilarnych

Element obstugowy Funkcja

Obszar Zapisywanie odcisku palca w wyniku ,przesunigcia palca”,
przesuniecia palca czyli rownomiernego przesuniecia palca w dét po czujniku.

Identyfikacja za pomoca ,zblizenia transpondera RFID”,
czyli zblizenia transpondera RFID do obszaru przesuniecia
palca czytnika linii papilarnych.

Czujnik Programowanie systemu przez funkcje dotykowa ,Finger
Touch”, czyli krétkie, szybkie dotkniecie czujnika palcem.

Tabela 2: Elementy obstugowe czytnika linii papilarnych

1 Prawa krawedZ? wiodaca
2 Czujnik
3 Lewa krawedz wiodaca

Rys. 3: Obszar przesuniecia palca i czujnik

10 | pl Wdrozenie do systemu



Prawidtowa obstuga czytnika linii papilarnych

Nieprawidtowa obstuga powoduje ograniczenie funkcjonalnosci czytnika linii
papilarnych.

.Przeciggna¢ palca”:

Krok Rysunek Opis

1. Trzymajac palec prosto umiesci¢ go na
$rodku pomiedzy krawedziami
wiodacymi. Nie przemieszczac palca.

2. Umiesci¢ staw przedniego ktykcia palca
bezposrednio na czujniku. Umiescic¢
palec ptasko na obszarze przesuniecia
palca.

3. Odchyli¢ sasiednie palce.

4. Réwnomiernie przemiescic¢ palec w dot

nad czujnikiem. Jednoczesnie nalezy
przesuwac catg dton. W celu uzyskania
optymalnych rezultatéw nalezy
przesuna¢ nad czujnikiem caty przedni
ktykie¢ palca. Czas trwania ruchu
wynosi ok. 1 s.

Ogolne wskazdwki umozliwiajace uzyskanie wysokiej jakosci odcisku linii papilarnych

o Najlepszy efekt zapewnia palec wskazujacy, $srodkowy i serdeczny. Odciski
linii papilarnych kciukéw i matych palcéw nie nadajq sie do analizy.

o Jezeli do obstugi czytnika czesto majg by¢ uzywane wilgotne palce,
wowczas takze podczas zapisywania powinny one znajdowac sie w takim
stanie.

o Odciski linii papilarnych moga by¢ zapisywane w przypadku dzieci powyzej
piatego roku zycia.

«Finger Touch”

Krok Rysunek Opis

1. Krotko i szybko dotkna¢ czujnik

palcem.

Wdrozenie do systemu pl|11
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«Zbliz transponder RFID”

Tylko w przypadku funkcji RFID: Obstuga przez ,zblizenie transpondera RFID”
jest mozliwa tylko w przypadku czytnikéw linii papilarnych z funkcjg RFID.

Krok Rysunek Opis

1. v Umiesci¢ powierzchnie transpondera
RFID w odlegtosci 1-5 cm réwnolegle
do obszaru przesuniecia palca czytnika
linii papilarnych.

Sygnalizacja optyczna czytnika linii papilarnych

Dostepne sq 2 rodzaje diod LED:

o dioda LED statusu, ktdra sygnalizuje stan roboczy;
o dioda LED funkcji informujaca o funkcjonowaniu catego systemu.

1 Dioda LED statusu

/@ 2 Diody LED funkcji
X l Mo

** **

Rys. 4: Sygnalizacja optyczna czytnika linii papilarnych

Wdrozenie do systemu



Klawiatura numeryczna

Funkcja klawiatury numerycznej

Klawiatura numeryczna rejestruje kod uzytkownika za posrednictwem klawiatury
pojemnosciowej. Kod uzytkownika stuzy do otwierania drzwi. Klawiatura numeryczna
poréwnuje wprowadzone dane z zapisanymi kodami referencyjnymi. Klawiatura
numeryczna obstuguje kody uzytkownika od 4 do 8 cyfr. Kod uzytkownika musi

zawierac przynajmniej jedng inng cyfre.

Elementy obstugowe, sygnalizacja optyczna i akustyczna klawiatury numerycznej

Klawiatura numeryczna posiada dwa obszary z elementami obstugowymi.

Element obstugowy Funkcja

Przyciski wprowadzania Wprowadz kod uzytk.

Przyciski Potwierdzanie lub odrzucanie wprowadzonego kodu

potwierdzajace uzytkownika.

Tabela 3: Elementy obstugowe klawiatury numerycznej

2 diody LED statusu sygnalizujq stan roboczy (kod uzytkownika prawidtowy, kod
uzytkownika nieprawidtowy...). Sygnat dzwiekowy sygnalizuje wcisniecie przycisku i

zwolnienie dostepu.

(3)
9

Rys. 5: Przeglad klawiatury numerycznej

Podswietlenie klawiatury jest niebieskie, Sciemniane i wigczane lub wytaczane

w zaleznosci od warunkow swietlnych.

Wdrozenie do systemu

1 Lewa dioda LED statusu
2 Prawa dioda LED statusu
3 Przyciski wprowadzania
4 Przyciski potwierdzajgqce
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Jednostka sterujaca

Jednostka sterujgca wspotpracuje z kazdg ekey home jednostka rejestracyjnq. Wraz
z jedng jednostka sterujacq mozna wykorzystywac do 4 jednostek rejestracyjnych.

Nazwa produktu ekey multi 3S OMOD 4

Rysunek

Sposéb montazu Montaz w skrzynce rozdzielczej, obudowa modutowa, 4MOD
4 przekazniki, 4 wejscia cyfrowe

Tabela 4: Jednostka sterujgca

Sie¢: Jesli do ekey multi JS OMOD 4 podtaczonych zostanie wiecej niz jedna
jednostka rejestracyjna, wéwczas powstaje sie¢. Zwrdci¢ uwage na topologie sieci i
terminacje.

E Patrz ,Instalacja”, strona 20.

Funkcja jednostki sterujacej

Jednostka sterujaca petni role aktuatora systemu. Ta jednostka sterujgca przetacza
do 4 przekaznikdw i udostepnia 4 wejscia cyfrowe.

14]|pl Wdrozenie do systemu



Elementy obstugowe i sygnalizacja optyczna jednostki sterujacej

Elementy obstugowe Funkcja
Wyswietlacz LCD z 4 Programowanie i parametryzacja, sterowanie
przyciskami przekaznikiem.

Tabela 5: Elementy obstugowe jednostki sterujgcej

CCT T T T T T T T TT] 1 Wyswietlacz LCD, z
1314 151617181920212223 24 @ pods'wietleniem
| — 2 Diody LED statusu wejsé

.@)\ aall 2 cyfrowych (Swiecq na
M Relay §= gkaf/hmuf /O CZEI‘WO);IO) ( ?
e 1 = ! -~ 3 Klawiatura

9 Z ! 2 /@ 4 Przetacznik terminacji
; ; ’ - 5 Diody LED statusu

4
N A e przekaznika (Swiecq na
@@ | Fieiono)

JT 123456 7 8 9101112
T TTTTICT TICT T

Rys. 6: Przeglad ekey multi JS OMOD 4

Przycisk @ ®,®

Opis ESC Strzatka do gory, w OK
lewo, w dot, w prawo

Funkcja Opuszczenie poziomu Nawigacja w menu, Zastosowanie
menu, przerwanie ustawienia fabryczne  wartosci, przejscie do
wprowadzania wartosci. kolejnego poziomu
danych. menu.

Tabela 6: Przyciski jednostki sterujgcej

Diody LED statusu sygnalizujg nastepujace stany:

o stan przekaznika. Dioda LED statusu Swieci sie na zielono, gdy przynalezny
przekaznik jest aktywny;

o stan wejscia cyfrowego. Dioda LED statusu $wieci sie na czerwono, gdy
przynalezne wejscie cyfrowe jest aktywne (np. przycisk otwarcia drzwi).

Wdrozenie do systemu
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Punkty menu
Menu gtdwne jednostki sterujacej obejmuje rézne punkty.

ZAPISZ UZYTKOWNIKA Zapisywanie uzytkownika, palca, transpondera RFID
i kodu uzytkownika, przypisywanie kluczy do
palcéw, transponderéw RFID lub koddw
uzytkownika.

USUNAC UZYTKOWNIKA Usuwanie pojedynczych kluczy uzytkownika lub
usuwanie uzytkownika.

DZIENNIK Dziennik dostepow.

TRYB SPECJALNY Ustawianie trybow specjalnych.
USTAWIENIA Wprowadzanie réznych ustawien.

RESET Przywracanie ustawien fabrycznych systemu.

16| pl Wdrozenie do systemu



Podpunkty pod punktem menu USTAWIENIA

Punkt menu USTAWIENIA w menu gtéwnym jednostki sterujacej obejmuje rézne
podpunkty:

USTAWIENIA CZASU Definicja obszaru czasowego, ustawianie daty,
godziny, formatu czasu i aktywacji
automatycznego czasu letniego.

PLAN KLUCZY Ustawianie planu kluczy.

CZAS PRZEL. PRZEKAZN. Zmiana czasu przetaczania przekaznika,
ustawianie otwierania z opdznieniem, aktywacja
stanu po zresetowaniu.

WEJSCIE CYFROWE Ustawianie wejscia cyfrowego 1.

JEDN. REJESTR./KNX Ustawianie ekey home converter KNX RS-485 i
jednostki rejestracyjnej:

W przypadku czytnika linii papilarnych: jasnos$¢
diod LED;

W przypadku klawiatury numerycznej: sygnat
akustyczny przy otwieraniu, sygnalizacja
wcisniecia przycisku, automatyczne
podswietlenie, jasnos¢ podswietlenia;

W przypadku zainstalowanego konwertera KNX:
ustawianie ekey home converter KNX RS-485.

PRZYPISANIE CZLP/KP Przypisywanie nowych jednostek rejestracyjnych
do jednostki sterujacej, usuwanie jednostek
rejestracyjnych, synchronizacja cech
identyfikacyjnych.

TRYB TESTOWY Przeprowadzanie trybu testowego.

KOD ZABEZPIECZAJACY Ustawianie kodu zabezpieczajacego.

JEZYK Ustawianie jezyka menu.

WERSJE Wys$wietlanie wersji oprogramowania
sprzetowego i liczby zapisanych cech

identyfikacyjnych na kazdym urzadzeniu w
systemie.

Automatyczne wytaczanie wyswietlacza: Jednostka sterujaca jest
zoptymalizowana pod wzgledem zuzycia energii. Wyswietlacz LCD wytacza sie
catkowicie, jesli w trakcie ok. 3 min. nie zostanie nacisniety zaden przycisk.
Wyswietlacz wiacza sie ponownie, gdy tylko nacisniety zostanie dowolny przycisk.
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Dane techniczne

Opis
Napiecie zasilajace

Moc

Temperatura robocza

Pamiec

Bezpieczenstwo

Stopien ochrony

Typowy czas dopasowania

Zasieg RFID w przypadku CZLP

RFID

Standard RFID w przypadku

CZLP RFID

Typ transpondera RFID w

przypadku czytnika linii
papilarnych RFID

Jednostka
VDC

)

°C
Palce

Transpondery
RFID

FAR
FRR

1P

mm

Wartosci
8-24

Minimalna (ogrzewanie
wytaczone): 1

Maksymalna (ogrzewanie
wiaczone): 4 (NT, PT), 3 (IN)

-25 do +70
99

99 (tylko w przypadku czytnika
linii papilarnych z funkcjg
RFID)

1:10 000 000

1:100

NT: 44

IN: 54 (od przodu)

PT: 44 (z ekey ramkgq PT)
1

30

ISO 14443A

MIFARE DESFire EV1 z
minimalng pamiecig 1 kB

Tabela 7: Dane techniczne: ekey home czytnik linii papilarnych
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Opis

Napiecie zasilajace
Moc znamionowa

Temperatura robocza

Pamiec

Dtugos$¢ kodu uzytkownika

Stopien ochrony

Jednostka
VDC

W

RE©

Kody
uzytkownika

Liczba

IP

Wartosci
8-24

1

-25 do +70

99

4-8 cyfr

54 (od przodu)

Tabela 8: Dane techniczne: ekey home keypad integra 2.0

Opis

Napiecie zasilajace

Moc znamionowa

Przekaznik

Napiecie przelaczane

przekaznika

Prad zestyku przekaznika
Temperatura robocza
Stopien ochrony

Wejscia cyfrowe

Wbudowany
zegar czasu
rzeczywistego

Tabela 9: Dane techniczne: ekey multi jednostka sterujagca OMOD 4

Wdrozenie do systemu

Czas pracy w

awarii zasilania

Jednostka
VDC

w

Liczba

VDC

A
&C
IP

Liczba

s/miesigc

godz.

Wartosci
8-24

1

4

42

2
-20 do +70
20

4 (bezpotencjatowe)

Mozliwos$¢ ustawiania za
posrednictwem menu

ok. 265
96
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Instalacja

(ol uwaeA
Ryzyko uszkodzenia w wyniku nieprawidlowego montazu i okablowania:
Urzadzenia systemowe eksploatowane sg w stanie pod napieciem.

Nieprawidtowy montaz i okablowanie mogg spowodowac uszkodzenie urzadzen
systemu!

Przed podtaczeniem produktu do Zrodta zasilania nalezy prawidtowo zamontowac
i okablowac urzadzenia systemu!

Zamontowac system zgodnie z dostarczong instrukcja montazu.

Oprzewodowac¢ zgodnie z dostarczonym schematem potaczen kablowych.

System magistrali i terminacja: ekey multi JS OMOD 4 do komunikacji z
jednostkami rejestracyjnymi wykorzystuje standard transmisji danych RS-485. Aby
transmisja danych w systemie ekey multi dziatata niezawodnie, nalezy prawidtowo
okablowac system magistrali i odpowiednio podtaczy¢ terminacje.

Krok Dziatanie Wskazanie

i, Sprawdzi¢, czy urzadzenia -
zostaty odpowiednio
zamontowane. Zamkna¢

ostony.

2. Podtaczy¢ zasilacz 4PRZ 2.01.79.18 Jednostka sterujaca
sieciowy do zrédta wyswietla wybér jezyka:
zasilania. English Ustawienie fabryczne.

Italiano
Francais
Slovenscina
Cestina

3.  Brak koniecznosci Dioda LED statusu
dziatania. czytnika linii papilarnych

—] miga na pomaranczowo:
[ ] o F
Ustawienie fabryczne.

3 3 Diody LED statusu

1] 2] 3] klawiatury numerycznej
migajg na zmiane na
z6tto: Ustawienie
fabryczne.
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Rozpoczecie eksploatacji

Rozpoczecie eksploatacji systemu

Przed przystapieniem do obstugi systemu rozpocza¢ eksploatacje urzadzenia.
Obstuga systemu odbywa sie za posrednictwem menu jednostki sterujacej.

Rozpoczecie eksploatacji systemu powoduje ustalenie jezyka menu i sparowanie

jednostki sterujacej z jednostkami rejestracyjnymi. Ustawien tych nie mozna pdzniej

zmieni¢, jesli nie zostang przywrocone ustawienia fabryczne.

2% Aby rozpocza¢ eksploatacje systemu, nalezy zainstalowac wszystkie urzadzenia

systemu.

Patrz ,Instalacja”, strona 20.

Wybér jezyka
Krok Dziatanie Opis
1. @ @ Naciskaé /\ lub V/, aby wybraé
/ zadany jezyk.
2. Nacisnac ‘OK. Jednostka

sterujaca jest gotowa do
przypisywania jednostek
rejestracyjnych. Przy kazdej
znalezionej jednostce
rejestracyjnej pojawia sie
kropka: | W naszym
przyktadzie znalezione zostaty
jednostki rejestracyjne 1i 2.

Rozpoczecie eksploatacji

Wskazanie

4PRZ 2.01.79.18
Deutsch

English

Francais

Slovenscina
Cestina

Przypisanie CZLP/KP

JRO2 -.
JRO3 -
JRO4 -

- Szukaj CZLP/KP
Czytnik linii papilarnych:
[ Dioda LED statusu
czytnika linii
papilarnych miga
na niebiesko.

Klawiatura numeryczna:

_ — Diody LED statusu

11 2] 3| klawiatury
numerycznej sq
wytaczone.
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Definiowanie nazwy jednostki rejestracyjnej

Krok Dziatanie Opis Wskazanie

Bt Nacisnaé OK. Przypisanie CZLP/KP

JRO1 -.
JRO2 -.
JRO3 -
JRO4 -
- Szukaj CZLP/KP

4. @ @ Naciskaé A\ lub i, by wybraé Przypisanie CZLP/KP
/ pozycje 1 nazwy jednostki

rejestracyjnej. Np. D). i’:)ozl -
JRO3 -
JRO4 -

- Szukaj CZLP/KP

5. Nacisnaé OK. Przypisanie CZLP/KP

DRO1 -.
JRO2 -.
JRO3 -
JRO4 -
- Szukaj CZLP/KP
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Krok Dziatanie Opis

)

Rozpoczecie eksploatacji

Powtdrzyc¢ krok 4 i 5 jeszcze 3
razy, az nazwa jednostki

rejestracyjnej bedzie

kompletna. Np. DD|dla drzwi do
domu. Mozliwe s puste

pozycje.

Wskazanie

Tylko czytnik linii papilarnych

w systemie:

Przeciagnac palec
przy: DD

lub

nacisnij [ESC]

Tylko klawiatura numeryczna

w systemie:

Wprowadz kod uzytk.
przy: DD

lub

naci$nij [ESC]

Kombinacja czytnika linii
papilarnych i klawiatury

numerycznej w systemie:

Przeciaggnac palec
lub

Woprowadz kod uzytk.
przy: DD

lub

nacisnij [ESC]

pl|23



Rozpoczecie eksploatacji jednostki rejestracyjnej

Krok Dziatanie Opis Wskazanie
7. Czytnik linii  Przeciggna¢ dowolny palec nad  Przypisanie CZLP/KP
papilarnych:

czytnikiem linii papilarnych.
Patrz ,Prawidtowa obstuga

czytnika linii papilarnych”, JRO2 -.
) strona 11. JRO3 -
JRO4 -

- Szukaj CZLP/KP
Dioda LED statusu

=
I‘ czytnika linii
papilarnych miga

na pomaranczowo.

Klawiatura Wprowadz dowolny kod na Przypisanie CZLP/KP
”umjgc_izjna: klawiaturze i naciénij
S
B JRO2 -.
o JRO3 -
JRO4 -

v | - Szukaj CZLP/KP

3 - Diody LED statusu
1] 2] 3| klawiatury
numerycznej
migajg na zmiane
na z6tto.

Palec lub kod nie zostaly zapisane: Przecigganie palcem lub wprowadzanie kodu
stuzy tylko do rozpoczecia eksploatacji jednostki rejestracyjnej. Palec lub kod nie
zostaty zapisane. Zobacz , Zapisywanie uzytkownika i metody identyfikacji” na
stronie 71, aby zapisa¢ palec lub kod w celu korzystania z systemu.
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Rozpoczecie eksploatacji kolejnych jednostek rejestracyjnych

Krok Dziatanie Opis

= @

SN

11. @

v Eksploatacja urzadzenia zostata rozpoczeta. System pracuje w trybie normalnym:

Nacisnaé V, by umieéci¢ kursor
na kolejnej znalezionej
jednostce rejestracyjnej i
przeprowadzic¢
przyporzadkowanie. W naszym

przyktadzie JR02|.

Nacisna¢ OK.

Powtorzy¢ kroki 4 do 7 dla
kazdej kolejnej jednostki
rejestracyjnej. Przypisanie do
jednej jednostki rejestracyjnej

dwdch pozycji nie jest mozliwe.

Nacisna¢ ESC.

Rozpoczecie eksploatacji

Wskazanie

Przypisanie CZLP/KP

DD -80222405160326

JRO3 -
JRO4 -
- Szukaj CZLP/KP

Przypisanie CZLP/KP

DD -80222405160326
JRO2 -.
JRO3 -
JRO4 -
- Szukaj CZLP/KP

Przypisanie CZLP/KP
DD -.80222405160326
JRO3 -

JRO4 -
- Szukaj CZLP/KP

Czytnik linii papilarnych:
(= Dioda LED statusu
| czytnika linii
papilarnych miga na
pomaranczowo.
Klawiatura numeryczna:
Diody LED statusu

1] 2] 2| klawiatury

numerycznej migajq
na zmiane na zétto.

System ok 297
Pt 01.07.2016
17:37:15
80132445110622

1] 2] 2| klawiatury

numerycznej sq

wytaczone.

Dioda LED statusu
czytnika linii
papilarnych $wieci
sie na niebiesko.

— — Diody LED statusu
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System ok
Pt 01.07.2016
17:37:15
80132445110622

Kod:

System ok
297

N

97

80132445110622

System pracuje prawidiowo.

Liczba mozliwych jeszcze do
zapisania palcow, transponderéw
RFID i koddéw uzytkownika.
Zapisa¢ mozna maksymalnie 99
palcéw, 99 transponderéw RFID
lub 99 kodoéw uzytkownika dla
maksymalnie 99 uzytkownikdéw.

Numer seryjny jednostki
sterujacej.

Rozpoczecie eksploatacji



Przeprowadzanie trybu testowego

Tryb testowy pozwala na kontrole zamka po montazu w drzwiach. Witacza lub wytacza
pojedynczo przekazniki oraz sprawdza potaczenia elektryczne z zamkiem z napedem.

Wykonanie trybu testowego: Tryb testowy moze by¢ przeprowadzony tylko po

rozpoczeciu eksploatacji systemu.

E Patrz ,Rozpoczecie eksploatacji systemu”, strona 21.

Uruchamianie trybu testowego odbywa sie w menu gtéwnym.

2% By wejs¢ do menu gtdwnego, nalezy podacé kod zabezpieczajacy.

E Patrz ,Wprowadzanie kodu zabezpieczajacego”, strona 29.

Krok

1.

Dzialanie

@)

Opis

Naciskac by wybra¢
USTAWIENIA.

Nacisna¢

Naciskac by wybra¢

TRYB TESTOWY.

Nacisna¢

Rozpoczecie eksploatacji

Wskazanie

Zapisz uzytkownika
Usunga¢ uzytkownika
Dziennik

Tryb specjalny

Reset

Ustawienia

Plan kluczy

Czas przet. przekazn.
Wejscie cyfrowe
Jedn. rejestr./KNX
Przypisanie CZLP/KP

Ustawienia

Plan kluczy

Czas przet. przekain.
Wejscie cyfrowe
Jedn. rejestr./KNX
Przypisanie CZLP/KP

Tryb testowy

Przekaznik2: Nieaktywny
Przekaznik3: Nieaktywny
Przekaznik4: Nieaktywny
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Krok Dziatanie

s @9

6.

by wybraé
zadany przekaznik. Przekazniki

sq nieaktywne (Nieaktywnyl).

Nacisna¢ OK Wybrany
przekaznik jest aktywowany

(Aktywnyl).

Powtdrzy¢ kroki 5 i 6, by
przetestowac pozostate
przekazniki.

Nacisna¢ 2 razy ES
Przekazniki sg teraz ponownie
nieaktywne.

Wskazanie
Tryb testowy
Przekaznik1: Nieaktywny

Przekaznik2: Nieaktywny
Przekaznik3: Nieaktywny

Tryb testowy
Przekaznikl: Nieaktywny

Przekaznik2: Nieaktywny
Przekaznik3: Nieaktywny

Tryb testowy

Przekaznik1: Nieaktywny
Przekaznik2: Nieaktywny

Przekaznik4: Nieaktywny

Zapisz uzytkownika
Usuna¢ uzytkownika
Dziennik

Tryb specjalny

Reset

v Przekazniki zostaty przetestowane. System wyswietla menu gtéowne.

Alternatywne zakonczenie trybu testowego: Gdy system zostanie odtgczony od

zasilania, zakonczony zostaje réwniez tryb testowy.
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Wprowadzanie kodu zabezpieczajacego

Wprowadzenie kodu zabezpieczajacego umozliwia dostep do menu gtéwnego. Menu
gtébwne stuzy do zamykania systemu. Fabryczny kod zabezpieczajacy to ﬂ

(ol uwAGA
Niezwtocznie zmien fabrycznie ustawiony kod zabezpieczajacy: Kod
zabezpieczajacy umozliwia dostep do menu gtéwnego.

Jesli kod zabezpieczajacy nie zostanie zmieniony, nieupowaznione osoby moga,
uzyskac dostep do menu gtéwnego i w konsekwencji do domu.

Zmieni¢ natychmiast po rozpoczeciu eksploatacji systemowy kod zabezpieczajacy!
Nalezy wybrac¢ nowy kod zabezpieczajacy i zachowac go w tajemnicy.

E Patrz ,Zmiana kodu zabezpieczajacego”, strona 31.

Przy 3-krotnym btednym podaniu nastepuje 30-minutowa blokada systemu:
System pozostaje zablokowany przez 30 minut, jesli 3 razy pod rzad podany zostanie
zty kod zabezpieczajacy.

2 By méc podac kod zabezpieczajacy, system musi sie znajdowaé w trybie
normalnym.

E Patrz ,Rozpoczecie eksploatacji systemu”, strona 21.

Krok Dziatanie Opis Wskazanie

1. Nacisnaé

System ok 297
Pt 01.07.2016
17:37:15
80132445110622

Kod: 9

aby wybrac
pozycje 1 kodu System ok 297

; : Pt 01.07.2016
zabezpieczajacego.
P Jaceg 17:37:15

80132445110622

> B0

Kod: 9
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Krok

3

Dziatanie

Opis
Nacisnaé OK.

Nacisnaé < lub :>i, aby wybrac
pozycje 2 kodu
zabezpieczajacego.

Nacisnaé OK.

Powtarzac krok 4 i 5, az
wszystkie pozycje kodu
zabezpieczajgcego zostang
wybrane. Kod zabezpieczajacy
moze sie sktada¢ z maksymalnie
6 pozycji.

Nacisnaé OK.

Wskazanie

System ok 297
Pt 01.07.2016
17:37:15
80132445110622

Kod: 99

System ok 297
Pt 01.07.2016
17:37:15
80132445110622

Kod: 99

System ok 297
Pt 01.07.2016
17:37:15
80132445110622

Kod: 99_

System ok 297
Pt 01.07.2016
17:37:15
80132445110622

Kod: 99_

Usuna¢ uzytkownika
Dziennik

Tryb specjalny
Ustawienia

Reset

v Wprowadzono prawidtowy kod zabezpieczajacy. System wyswietla menu gtéwne.

Jezeli w ciagu 3 min. nie zostanie nacisniety zaden przycisk, system automatycznie
powraca do trybu normalnego.
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Zmiana kodu zabezpieczajacego

Zmiana kodu zabezpieczajgacego odbywa sie w menu gtéwnym.

Dtugos$é kodu zabezpieczajacego: Kod zabezpieczajacy musi mie¢ minimum 2 i
maksimum 6 pozycji.

2% By wejs¢ do menu gtdownego, nalezy podac kod zabezpieczajacy.

E Patrz ,Wprowadzanie kodu zabezpieczajacego”, strona 29.

Krok

1.

Dziatanie

©Q

Opis

Naciskaé by wybrac
USTAWIENIA.

Nacisna¢

Naciskaé by wybraé

KOD ZABEZPIECZAJACY.

Nacisna¢

Rozpoczecie eksploatacji

Wskazanie

Zapisz uzytkownika
Usung¢ uzytkownika
Dziennik

Tryb specjalny

Reset

Ustawienia

Plan kluczy

Czas przet. przekazn.
Wejscie cyfrowe
Jedn. rejestr./KNX
Przypisanie CZLP/KP

Ustawienia

Czas przet. przekazn.
Wejscie cyfrowe
Jedn. rejestr./KNX
Przypisanie CZLP/KP
Tryb testowy

Kod zabezpieczajacy
Pozycje: 2

Kod: - -
Kod: - -
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Krok

5.

10.

Dziatanie

)

©,0

)

Opis

Naciska¢ i< lub >, aby wybraé¢
liczbe pozycji nowego kodu
zabezpieczajacego. Np. 6|.
Ponizej przy pozycji @
pojawia sie automatycznie
doktadnie tyle oznaczen pozycji,
jaka liczbe pozycji wybrano.

Nacisnaé ‘OK.

Nacisnac ‘< lub >/, aby wybra¢
pozycje 1 nowego kodu
zabezpieczajacego. Np. 1].

Nacisnac ‘OK.

Powtarzac krok 7 i 8, az
wszystkie pozycje kodu
zabezpieczajgcego zostang
ustawione.

Kod nalezy wprowadzi¢ drugi
raz, by go potwierdzié.
Powtarzac krok 7 i 8, az
wszystkie pozycje kodu
zabezpieczajacego zostang
wprowadzone. Jesli obydwa
kody sie nie pokrywaja,
naciska¢ ESC, az kursor
znajdzie sie na btednie
wprowadzonej pozycji. Naciskac
<! lub &>/, aby wybra¢
odpowiednig liczbe.

Wskazanie

Kod zabezpieczajacy

Pozycje: 6

Kod zabezpieczajacy

Pozycje: 6

Kod zabezpieczajacy

Pozycje: 6

Kod zabezpieczajacy

Pozycje: 6

Kod zabezpieczajacy
Pozycje: 6

Kod: 123456

Ustawienia

Czas przet. przekazn.
Wejscie cyfrowe
Jedn. rejestr./KNX
Przypisanie CZLP/KP
Tryb testowy

Rozpoczecie eksploatacji



Krok Dziatanie Opis Wskazanie

11. @ Naciané Zapisz uzytkownika
Usuna¢ uzytkownika

Dziennik

Tryb specjalny

Reset

v Nowy kod zabezpieczajacy jest zapisany. System wyswietla menu gtéwne.

Ustawianie czasu
Ustawianie obszaréw czasowych

Mozna zdefiniowa¢ dwa obszary czasowe zalezne od dnia tygodnia. Obszary czasowe
nalezy przydzieli¢ uzytkownikom. Kazdy uzytkownik uzyskuje dostep tylko w
przydzielonym mu obszarze czasowym. Obszary czasowe majg wptyw na wszystkie
dostepne w systemie jednostki rejestracyjne.

Cechy szczegélne obszaréw czasowych:

o Nie ma mozliwosci ustawiania réznych czaséw dostepu dla réznych
jednostek rejestracyjnych.

o By mdc stosowac obszar czasowy, konieczne jest zdefiniowanie
przynajmniej jednego przedziatu czasowego. W przeciwnym przypadku
uzytkownik, ktéremu przypisano dany obszar czasowy, nie bedzie miat
dostepu.

o W ramach jednego przedziatu czasowego nie mozna ustawiac¢ czasow, ktore
przekraczajq potnoc.

Ustawianie obszardéw czasowych odbywa sie w menu gtdwnym.

2% By wejs¢ do menu gtdéwnego, nalezy podac kod zabezpieczajacy.

E Patrz ,Wprowadzanie kodu zabezpieczajacego”, strona 29.
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Wybdr obszaru czasowego

Krok
1.

Dziatanie Opis

@0

USTAWIENIA.

, by wybrac

V, aby wybra¢ Obszar

czasowy Al lub Obszar czasowy B.

Wskazanie

Zapisz uzytkownika
Usuna¢ uzytkownika
Dziennik

Tryb specjalny

Reset

Ustawienia

Plan kluczy

Czas przet. przekain.
Wejscie cyfrowe
Jedn. rejestr./KNX
Przypisanie CZLP/KP

Ustawienia czasu

Obszar czasowy B
Inne ustawienia czasu

Ustawienia czasu

Obszar czasowy A

Inne ustawienia czasu

Obszar czasowy B

PWSCPSN
00:00 -00:00 - - - ----
00:00 -00:00 - - - ----
00:00 -00:00 - - - ----
00:00 -00:00 - - - ----
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Ustawianie poczatku i korica przedziatu czasowego

Krok Dziatanie Opis Wskazanie

6. Nacisna¢ OK. Obszar czasowy B

Reset

:00 -00:00
00:00 -00:00
00:00 -00:00
00:00 -00:00

PWSCPSN

7. Naciska¢ /\ lub V;, aby wybraé godzin Obszar czasowy B
@/@ A lub V, aby wybrac godzine

rozpoczecia.
Reset

:00 -00:00
00:00 -00:00
00:00 -00:00
00:00 -00:00

Reset

07:405 -00:00
00:00 -00:00
00:00 -00:00
00:00 -00:00

PWSCPSN

Nacisng¢ oK. Obszar czasowy B

PWSCPSN

O Powtorzyc¢ krok 7 i 8 jeszcze 3 razy, az  Obszar czasowy B
©,® .

zdefiniowany zostanie czas rozpoczecia i

zakonczenia pierwszego przedziatu Reset

czasowego. 07:00 -19:00
00:00 -00:00
00:00 -00:00
00:00 -00:00

Rozpoczecie eksploatacji
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Definiowanie dnia tygodnia

Krok Dziatanie Opis Wskazanie
10. @ @ Naciska¢ /A lub ¥, by przypisac Obszar czasowy B
/ przedziat czasowy obowigzujacy dla )

danego dnia tygodnia. Naciskajac A ~ Reset PWSCPSN

lub ¥ mozna wybra¢ migdzy 07:00-195:00 - - ----

o ) o 00:00-00:00 - - - -~~~

obowigzywaniem (ﬂ) i nie 00:00 -00:00 - ~ - - - - -

obowigzywaniem (;]). 00:00-00:00 - - - ----
11. Nacisnaé OK. Obszar czasowy B

Reset PWSCPSN

07:00-19:00 [} - ----

00:00-00:00 - - - -~~~

00:00 -00:00 - - - ----

00:00-00:00 - - - -~~~

12. @ @ Powtorzy¢ krok 10 i 11 jeszcze 6 razy, Obszar czasowy B
/ az do zakonczenia wprowadzania )

ustawien dla tej linii. Reset PWSCPSN

07:00-19:00 |-l I -

00:00-00:00 - - - ----

00:00-00:00 - - - ----

00:00-00:00 - - - ----

Ustawianie kolejnych przedziatéw czasowych

Krok Dziatanie Opis Wskazanie

13. @ @ Powtarza¢ kroki 6 do 12, az do Obszar czasowy B
/ zakonczenia wprowadzania ustawien )
dla pozostatych trzech linii. Reset PWSCPSN
07:00-19:00 |-l I -
05:00 -06:00 B
08:00-09:00 - - - -- [l
00:00-00:00 - - - ----

14. Brak Ustawienia czasu
koniecznosci

dziatania. Obszar czasowy A

Inne ustawienia czasu

15. @ Nacisng¢ 2 razy :ESC; Zapisz uzytkownika
Usuna¢ uzytkownika
Dziennik
Tryb specjalny

Reset
v Obszary czasowe zostaty ustawione. System wyswietla menu gtéwne.

36 pl Rozpoczecie eksploatacji



Przywracanie ustawien fabrycznych obszaru czasowego

Wpisy obszaru czasowego mozna zresetowac do ustawien fabrycznych.

Resetowanie wpiséw obszaru czasowego odbywa sie w menu gtéwnym.

2% By wej$¢ do menu gtdownego, nalezy podac kod zabezpieczajacy.

Patrz ,Wprowadzanie kodu zabezpieczajacego”, strona 29.

Krok

1.

Dziatanie Opis

©@

Naciskac A
USTAWIENIA.

Nacisnac

Nacisnac

Naciskaé

, by wybraé

Vv, aby wybrac
Obszar czasowy Al lub Obszar|

czasowy B|.

Nacisna¢ K

Rozpoczecie eksploatacji

Wskazanie

Zapisz uzytkownika
Usuna¢ uzytkownika
Dziennik

Tryb specjalny

Reset

Ustawienia

Plan kluczy

Czas przet. przekazn.
Wejscie cyfrowe
Jedn. rejestr./KNX
Przypisanie CZLP/KP

Ustawienia czasu

Obszar czasowy B
Inne ustawienia czasu

Ustawienia czasu

Obszar czasowy A

Inne ustawienia czasu

Obszar czasowy B

PWSCPSN

07:00-19:00 |- l-
05:00-06:00 |- -
08:00-09:00 - - - -- [l
00:00-00:00 - - - ----
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Krok Dzialanie Opis Wskazanie

6. @/@ Naciskaé A lub V.

Obszar czasowy B
Usunaé? [OK]

Nacisnaé OK. Obszar czasowy B

PWSCPSN
00:00 -00:00 - - - ----
00:00 -00:00 - - - ----
00:00 -00:00 - - - ----
00:00 -00:00 - - - ----

8. @ Nacian(: 3 razy :ESCi_ Zapisz uzytkownika
Usuna¢ uzytkownika
Dziennik
Tryb specjalny

Reset

v Nastgpito przywrdcenie ustawien fabrycznych obszaru czasowego. System
wyswietla menu gtéwne.
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Wprowadzanie innych ustawien czasu

Ustawianie daty, godziny i formatu godziny, jak réwniez aktywacja i dezaktywacja
automatycznego przetaczania srodkowoeuropejskiego czasu letniego odbywaja sie w

menu gtdwnym.

2% By wejs¢ do menu gtéwnego, nalezy podac kod zabezpieczajacy.

Patrz ,Wprowadzanie kodu zabezpieczajacego”, strona 29.

Ustawianie daty

Krok Dziatanie Opis
1. Naciska¢ /' lub ¥, by wybraé
®/ @ USTAWIENIA.

2. Nacisnaé OK.

3. Nacisnaé OK.

4. Naciska¢ /' lub ¥, by wybraé
®/® Inne ustawienia czasu|.

5. Nacisnaé ‘OK.

Rozpoczecie eksploatacji

Wskazanie

Zapisz uzytkownika
Usuna¢ uzytkownika
Dziennik

Tryb specjalny

Reset

Ustawienia

Plan kluczy

Czas przet. przekazn.
Wejscie cyfrowe
Jedn. rejestr./KNX
Przypisanie CZLP/KP

Ustawienia czasu

Obszar czasowy B
Inne ustawienia czasu

Ustawienia czasu

Obszar czasowy A
Obszar czasowy B

Inne ustawienia czasu
Dz Mies Rok

.07.2016 czL

Gdz. Min Sek 12/24
13:50:00 24
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Krok

6.

Dziatanie

)

©,0

Ustawianie godziny

Krok

9.

10.

11.

40| pl

Dziatanie

©,0

©,@

Opis

Naciskaé /A lub ¥, by wybraé

dzien.

Nacisnaé OK.

Powtorzy¢ krok 6 i 7 jeszcze 2
razy, by ustawi¢ miesigc i rok.

Opis

Naciskaé /' lub ¥, by aktywowaé
(CZL)) lub dezaktywowaé (--|)
automatyczne przetaczanie
$rodkowoeuropejskiego czasu
letniego (CEST). Naciskajac i\
lub ¥ mozna wybraé¢ miedzy

czi|a -,

Nacisnaé OK

Powtdrzyc¢ krok 6 i 7 jeszcze 2
razy, by ustawi¢ godziny i
minuty. Nie ma mozliwosci
ustawiania sekund.

Wskazanie
Inne ustawienia czasu

Dz Mies Rok
.07.2016

Gdz. Min Sek 12/24
13:50:00 24

Inne ustawienia czasu
Dz Mies Rok

08.074.2016 czL

Gdz. Min Sek 12/24
13:50:00 24

Inne ustawienia czasu
Dz Mies Rok

08.07.2016

Gdz. Min Sek 12/24
13:50:00 24

Wskazanie
Inne ustawienia czasu
Dz Mies Rok
08.07.2016

Gdz. Min Sek 12/24
13:50:00 24

Inne ustawienia czasu
Dz Mies Rok
08.07.2016  czL

Gdz. Min Sek 12/24
:50:00 24

Inne ustawienia czasu
Dz Mies Rok
08.07.2016  czL

Gdz. Min Sek 12/24
13:50:00
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Krok Dziatanie Opis Wskazanie

12. @ @ Naciska¢ /' lub ¥, by Inne ustawienia czasu
/ zdefiniowac format godziny. Do Dz Mies Rok
wyboru jest format 24- i 12- 08.07.2016  czL
godzinny (2—4| IUb....,lzﬂ)' Gdz. Min Sek 12/24
Naciskajac A lub V. mozna 13:50:00
wybra¢ miedzy ﬁj a 12 AM|. AM

Ustawienia czasu

13. Nacisnaé

Obszar czasowy A
Obszar czasowy B

Zapisz uzytkownika

14. @ Nacisnaé 2 raz

Usung¢ uzytkownika
Dziennik
Tryb specjalny

Reset

v Data i godzina zostaty ustawione. System wyswietla menu gtéwne.

Odchylenia czasu: Wbudowany modut zegara nie jest zegarem precyzyjnym. Nie
jest on réwniez regulowany za pomocg zegara referencyjnego. Z tego wzgledu nalezy
liczy¢ sie z odchyleniami od czasu rzeczywistego rzedu ok. 265 s na miesigc. Od
czasu do czasu nalezy sprawdzac i ustawiac czas.
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Ustawianie planu kluczy

Plan kluczy przyporzadkowuje podmiotom (drzwi, bramy, system sygnalizacji
wilamania) i jednostkom rejestracyjnym wirtualne klucze.

Rys. 7: Przyktad planu kluczy z 2 kluczami i 2 jednostkami rejestracyjnymi dla 4
podmiotéw:
1 Drzwi wejsciowe
2 Drzwi garazowe
3 Brama wjazdowa
4 System sygnalizacji wtamania

W systemie ekey multi mozna zdefiniowa¢ do 11 kluczy. Te 11 wirtualnych kluczy
przyporzadkowywanych jest przez zapisywaniu uzytkownikéw poszczeg6inym
palcom, transponderom RFID lub kodom uzytkownika. Kazdy uzytkownik otrzymuje
w ten sposéb jeden lub wiecej kluczy.
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Opisy w planie kluczy

Opis
K1, K2, K3, K4,
G

G1, G2, G3, G4

Kx

Wyjasnienie i funkcja

K1-4 (klucze 1-4) i G (klucz gtéwny) to klucze pojedyncze.
Przekaznik przyporzadkowany do pojedynczego klucza
przetacza si¢, gdy metoda identyfikacji z aktywowanym tym
kluczem zostanie rozpoznana przez jednostke rejestracyjna.

G1-4 to klucze taczone. Kazdy klucz taczony skfada sie z klucza
gtdbwnego i jednego z czterech kluczy. Np.: G1 = G + K1.
Przekaznik przyporzadkowany do tgczonego klucza przetacza
sie, gdy metoda identyfikacji z kluczem gtéwnym (G) lub
kluczem pojedynczym (K1-4) zostanie rozpoznana przez
jednostke rejestracyjna.

O to klucz odmowy. Przekaznik przyporzadkowany do klucza
odmowy przetacza sie, gdy metoda identyfikacji nie zostanie
rozpoznana przez jednostke rejestracyjna. Wowczas,
przyktadowo, przekaznik uruchamia aparat fotograficzny, ktory
robi zdjecie strefy wejscia. Przekaznik przyporzadkowany do
klucza odmowy nie przetacza sie, gdy 3-krotnie wprowadzony
zostanie zty kod na klawiaturze numerycznej i system zostanie
w wyniku tego zablokowany.

Kx to klucz ,Joker”. Klucz ,Joker” wykorzystywany jest na
potrzeby kazdego innego mozliwego do zastosowania klucza.
Przekaznik przyporzadkowany do klucza ,Jokera” przetacza sie
zawsze, gdy metoda identyfikacji z aktywowanym dowolnym
kluczem zostanie rozpoznana przez jednostke rejestracyjna.

Rozpoczecie eksploatacji
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Plan kluczy przedstawiony jest w formie tabelarycznej:

Rys. 8:

1 Jednostka rejestracyjna
2 Numer przekaznika
3 Klucz

JRO1 K - K4
JRO2Z -- G1 O G2
JRO3 Kx -- -- --
JRO4 - - - -

Struktura planu kluczy (przyktad)

W tym przykfadzie pojawiajq sie nastepujace wydarzenia:

[m}

Uzytkownik otwiera drzwi do domu (E) za pomoca palca @ na jednostce
rejestracyjnej drzwi do domu (JRO1)).

Uzytkownik uzbraja system sygnalizacji wtamania (ﬂ) za pomocga palca
@ na jednostce rejestracyjnej drzwi do domu (M).

Uzytkownik otwiera brame garazowa ( P2|) za pomoca palca Ki| na
jednostce rejestracyjnej bramy garazowej (M). Dodatkowo uzytkownik
ten dezaktywuje system sygnalizacji wiamania (ﬂ) za pomoca palca @
na jednostce rejestracyjnej bramy garazowej (M). W planie kluczy
wyswietlane sg G1|dla G + K1 oraz G2|dla G + K2 na JR02|.

Inny uzytkownik moze za pomocg jednego palca g osiagnac to samu, co
poprzedni uzytkownik, ale jednoczesnie. W planie kluczy wyswietlane sa
@dlaG + K1 oraz @dlaG + K2 na M

Obca osoba przesuwa palec na jednostce rejestracyjnej bramy garazowej
(M). Palec nie zostaje rozpoznany. Poniewaz ustawiony jest tu klucz g
(klucz odmowy), aparat (E) wykonuje zdjecie strefy bramy garazowej.
Uzytkownik otwiera drzwi do domu (P1]) za pomoca jednego z palcéw (K1)
zapisanych w jednostce rejestracyjnej M na jednostce rejestracyjnej

JRO3|.

Przyporzadkowanie metody identyfikacji klucza nastepuje przy zapisywaniu
uzytkownika.

E Patrz , Zapisywanie uzytkownika i metody identyfikacji®, Seite 71.
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Wstepnie zdefiniowane plany kluczy

Jednostka sterujaca po inicjacji pracuje zgodnie z jednym z czterem wstepnie
zdefiniowanych planow kluczy, ktore wynikajg z liczby rozpoznanych jednostek
rejestracyjnych:

1 jednostka rejestracyjna

Plan kluczy

P1
DD K1
JRO2 -
JRO3  --
JRO4 -

Rys. 9:

P2
K2

P1 przetacza drzwi do domu

P2 przetacza brame garazowgq

P3 przetacza brame wjazdowg

P4 wigcza system sygnalizacji wlamania
DD: jednostka rejestracyjna drzwi do domu

Wstepnie zdefiniowany plan kluczy: 1 jednostka rejestracyjna

Jedna jednostka rejestracyjna uruchamia za pomoca 4 réznych kluczy, tzn. 4 réznych
metod identyfikacji, odpowiednio 4 rézne urzadzenia.

2 jednostki rejestracyjne

2 jednostki rejestracyjne uruchamiajg za pomocg 2 réznych kluczy, tzn. 2 réznych
metod identyfikacji, odpowiednio 2 rézne urzadzenia.

Plan kluczy

P1
DD K1
BW -
JRO3 -
JRO4 -~

Rys. 10:

P2
K2

P1 przetacza drzwi do domu

P2 przetagcza brame garazowg

P3 przetacza brame wjazdowg

P4 wtgcza system sygnalizacji wiamania
DD: jednostka rejestracyjna drzwi do domu
BW: jednostka rejestracyjna bramy
wjazdowej

Wstepnie zdefiniowany plan kluczy: 2 jednostki rejestracyjne

Kazdy z 2 kluczy, tzn. 2 metod identyfikacji, dziata inaczej, w zaleznosci od tego,
jaka jednostka rejestracyjna jest uzywana.

Rozpoczecie eksploatacji
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3 jednostki rejestracyjne

3 jednostki rejestracyjne uruchamiajg za pomoca 2 réznych kluczy, tzn. 2 réznych
metod identyfikacji, odpowiednio 1 urzadzenie i system sygnalizacji wiamania.

Plan kluczy P1 przetgcza drzwi do domu
P2 przetgcza brame garazowq
P1 P2 P3 P4 P3 przetgcza brame wjazdowa

DD K1 - - K2 P4 wigcza system sygnalizacji wtamania

BG - K1 -- K2 DD: jednostka rejestracyjna drzwi do domu

BW - - K1 K2 BG: jednostka rejestracyjna bramy garazowej

JRO4 - - - K2 BW: jednostka rejestracyjna bramy
wjazdowej

Rys. 11:  Wstepnie zdefiniowany plan kluczy: 3 jednostki rejestracyjne

Zaletg tego planu kluczy jest fakt, ze przy kazdych drzwiach mozna zamontowacd
jednostke rejestracyjng. Poza tym drzwi lub bramy moga by¢ otwierane za pomocq
metody identyfikacji @ System sygnalizacji wtamania moze by¢ aktywowany lub
dezaktywowany z poziomu kazdej jednostki rejestracyjnej za pomocg metody
identyfikacji K2

4 jednostki rejestracyjne

4 jednostki rejestracyjne uruchamiajg za pomoca jednego klucza, tzn. jednej metody
identyfikacji, odpowiednio jedno urzadzenie.

Plan kluczy P1 przetgcza drzwi do domu
P2 przetacza brame garazowgq
P1 P2 P3 P4 P3 przetgcza brame wjazdowg
DD K1 - - - P4 wigcza system sygnalizacji wlamania
BG - K2 - - DD: drzwi wejsciowe
BW - - K3 - BG: drzwi garazowe
SSW - - - K4 BW: brama wjazdowa

SSW: system sygnalizacji wtamania
Rys. 12:  Wstepnie zdefiniowany plan kluczy: 4 jednostki rejestracyjne
Jedna metoda identyfikacji otwiera odpowiednio drzwi i bramy oraz aktywuje i
dezaktywuje system sygnalizacji wtamania.

4 jednostki rejestracyjne uruchamiaja za pomoca 4 réznych kluczy, tzn. 4 réznych
metod identyfikacji, odpowiednio 1 urzadzenie i system sygnalizacji wiamania.
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Zmiana wstepnie zdefiniowanego planu kluczy

Plan kluczy mozna dopasowac do indywidualnych potrzeb.
Zmiana wstepnie zdefiniowanego planu kluczy odbywa sie w menu gtéwnym.

2% By wej$¢ do menu gtdownego, nalezy podac kod zabezpieczajacy.

Patrz ,Wprowadzanie kodu zabezpieczajacego”, strona 29.

Krok Dziatanie Opis Wskazanie

1. ( :) by wybrac Zapisz uzytkownika
/® USTAWIENIA. Usunaé uzytkownika

Dziennik

Tryb specjalny

Reset

Ustawienia

2. Nacisnaé

Plan kluczy

Czas przet. przekazn.
Wejscie cyfrowe
Jedn. rejestr./KNX
Przypisanie CZLP/KP

by wybraé Ustawienia
PLAN KLUCZY. Ustawienia czasu

Czas przet. przekazn.
Wejscie cyfrowe
Jedn. rejestr./KNX
Przypisanie CZLP/KP

4. Nacisna¢ Wyswietlony Plan kluczy
zostanie aktualny plan kluczy.
Np. z 2 jednostkami
rejestracyjnymi.

P1P2P3 P4
DD &1 K2 - -
BG -- - K1 K2

5. @ @ Naciska¢ < aby wybra¢  Plankluczy
/ inny klucz na pierwszej pozycji.
P1P2P3 P4
pp[E K2 -

BG -- - K1 K2
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Krok Dzialanie Opis Wskazanie

6. Nacisnac¢ ‘OK.. Pierwsza pozycja  Plankiuczy
zostata ustawiona.

P1P2P3P4
oD K3[@ - -
BG - - K1K2
7. @ @ Powtarzac¢ krok 5i 6, az Plan kluczy
/ wszystkie pozycje planu kluczy
zostang ustawione. P1P2P3P4
DD K3K2 - -
BG - - K1K2
8. Naciska¢ OK az wyéwietlony Ustawienia

zostanie podpunkt menu Ustawienia czasu

Ustawienial. ,
Czas przet. przekazn.

Wejscie cyfrowe
Jedn. rejestr./KNX
Przypisanie CZLP/KP

9. @ Nacisna¢ :ESCi_ Zapisz uzytkownika
Usuna¢ uzytkownika
Dziennik
Tryb specjalny

Reset

v Nowy plan kluczy jest zapisany. System wyswietla menu gtéwne.
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Ustawianie czasu przetaczania przekaznika

Zakres regulacji czasu przetaczania kazdego przekaznika wynosi od 0,5 do 99 s.
Fabrycznie czas przefaczania jest ustawiony na 3,0 sekundy. Przy wartosci 0 s
przekaznik dziata jako przetacznik: Przekaznik zmienia stan przeftaczania przy
dopasowaniu metody identyfikacji i utrzymuje go do momentu ponownego
dopasowania.

W ten sposéb mozna réwniez okresli¢, czy otwieranie ma nastepowac z opdznieniem
oraz czy po awarii zasilania lub zresetowaniu system ma przyjaé ten sam stan, co
wczesniej (SpZ| - stan po zresetowaniu).

Czas przetaczania przekaznika = 00,0]i SpZ| = -| (nieaktywny): W przypadku
sterowania systemem sygnalizacji wkamania, dla ktérego czas przetaczania
przekaznika = 00,0]i SpZ| = -| (nieaktywny), awaria zasilania lub reset powoduja
dezaktywacje systemu sygnalizacji wtamania! Do resetu dochodzi, gdy na jednej
jednostce rejestracyjnej wykorzystana zostanie 10 razy pod rzad nieznana metoda
identyfikacji. By temu zapobiec, nalezy aktywowac funkcje SpZ (ﬂ).

Ustawianie czasu przetaczania przekaznika odbywa sie w menu gtéwnym.

2% By wejs¢ do menu gtéwnego, nalezy podac kod zabezpieczajacy.

Patrz ,Wprowadzanie kodu zabezpieczajacego”, strona 29.
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Wariant a: Czas przetaczania przekaznika 00,5 do 99,0 s

Krok Dziatanie Opis Wskazanie
1. @ @ Naciskac by wybraé Zapisz uzytkownika
/ USTAWIENIA. Usunaé uzytkownika
Dziennik

Tryb specjalny

Reset

2. Ustawienia

Plan kluczy

Czas przet. przekazn.
Wejscie cyfrowe
Jedn. rejestr./KNX
Przypisanie CZLP/KP

3. @ @ Naciskac by wybraé Ustawienia
/ CZAS PRZEL. PRZEKAZN. Ustawienia czasu

Plan kluczy

Wejscie cyfrowe
Jedn. rejestr./KNX
Przypisanie CZLP/KP

Czas przet. przekazn.

Czas Opdin. SpZ
P1 00,0s -
P2 03,0 00,0s -
P3 03,0 00,0s -
P4 03,0 00,0s -

5. @ @ Naciskac by ustawi¢ Czas przet. przekazn.
/ przetaczanie przekaznika 1. Np.

05,5|. Czas Opdin. SpZ

P1 00,05 -

P2 03,0 00,0s -

P3 03,0 00,0s -

P4 03,0 00,0s -

Czas przet. przekazn.

Czas Opoin. SpZ
P1 05,5 s -
P2 03,0 00,0s -
P3 03,0 00,0s -
P4 03,0 00,0s -
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Krok

7/-

10.

Dziatanie

@0

Opis
Naciska¢ /' lub V, aby wybraé
czas opo6znionego otwierania.

Np. 10,0].

Nacisnaé OK.

Powtdrzy¢ kroki 5 do 8 z
wariantu a lub wariantu b, by
ustawi¢ czas przetaczania
przekaznika dla pozostatych
przekaznikow.

Nacisnaé ESC.

Rozpoczecie eksploatacji

Wskazanie

Czas przet. przekazn.

Czas Opdin. SpZ
P1 05,5 s -
P2 03,0 00,0s -
P3 03,0 00,0s -
P4 03,0 00,0s -

Czas przet. przekazn.

Czas Opodin. SpZ
P1 05,5 10,0s -
P2 00,0s -
P3 03,0 00,0s -
P4 03,0 00,0s -

Ustawienia
Ustawienia czasu
Plan kluczy

Wejscie cyfrowe
Jedn. rejestr./KNX
Przypisanie CZLP/KP

Zapisz uzytkownika
Usuna¢ uzytkownika
Dziennik

Tryb specjalny

Reset
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Wariant b: czas przefaczania przekaznika 00,0 s

Krok Dziatanie Opis Wskazanie
1. @ @ Naciskaé /A lub ¥, by wybraé Zapisz uzytkownika
/ USTAWIENIA. Usuna¢ uzytkownika
Dziennik

Tryb specjalny

Reset

2. Nacisnaé OK. Ustawienia
a¢ oK

Plan kluczy

Czas przet. przekazn.
Wejscie cyfrowe
Jedn. rejestr./KNX
Przypisanie CZLP/KP

3 @ @ Naciskaé A lub ¥, by wybraé — Ustawienia
/ CZAS PRZEL. PRZEKAZN. Ustawienia czasu
Plan kluczy

Wejscie cyfrowe
Jedn. rejestr./KNX
Przypisanie CZLP/KP

Nacisna¢ 'OK. Czas przet. przekazn.

Czas Opoin. SpZ
P1 00,0s -
P2 03,0 00,0s -
P3 03,0 00,0s -
P4 03,0 00,0s

5. @ @ Naciskaé /A lub ¥, by ustawié Czas przet. przekazn.
/ przetaczanie przekaznika 1 na
00,0|. Czas Opodin. SpZ
Pl 00,0s -
P2 03,0 00,0s -
P3 03,0 00,0s
P4 03,0 00,0s

Nacisna¢ 'OK. Czas przet. przekan.

Czas Opodin. SpZ
P1 00,0 00,0s
P2 03,0 00,0s -
P3 03,0 00,0s -
P4 03,0 00,0s
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Krok Dziatanie Opis Wskazanie
7/- @ @ Naciska¢ /' lub ¥, by Czas przet. przekazn.
/ aktywowac SpZ|.
Czas Opdin. SpZ
P1 00,0 00,0s N
P2 030 000s -
P3 030 000s -
P4 03,0 000s -

8. Nacisna¢ 'OK. Czas przet. przekan.

Czas Opodin. SpZ
p1 000 000s [

) 00,05 -
P3 03,0 000s -
P4 03,0 000s -
9. @ @ Powtérzy¢ kroki 5 do 8 z Ustawienia
/ wariantu a lub wariantu b, by  Ustawienia czasu

ustawié czas przetaczania Plan kluczy

przekaznika dla pozostatych

przekaini koW Wejscie cyfrowe

Jedn. rejestr./KNX

Przypisanie CZLP/KP

10. @ Nacisnac :ESCi, Zapisz uzytkownika
Usuna¢ uzytkownika

Dziennik

Tryb specjalny

Reset

v Czas przetaczania przekaznika jest zapisany dla wszystkich przekaznikéw. System
wyswietla menu gtéwne.
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Ustawianie wejscia cyfrowego 1

W punkcie WEJSCIE CYFROWE mozna ustawi¢ sposéb funkcjonowania wejécia
cyfrowego 1.

Wejscia cyfrowe 2, 3 i 4 w trybie przycisku otwarcia drzwi: Wejs¢ cyfrowe 2, 3
i 4 nie mozna konfigurowac. Pracujg one zawsze w trybie przycisku otwarcia drzwi.

Przycisk otw. drzwi

Wejscie cyfrowe 1 funkcjonuje standardowo jako przycisk otwarcia drzwi dla
przekaznika 1. Przekaznik przetacza sie przy tym na ustawiony czas przetgczania
przekaznika lub tak dtugo, jak wejscie cyfrowe jest aktywne (np. przycisk otwarcia
drzwi, trwate otwarcie).

Sygnalizacja

Diody LED na jednostce rejestracyjnej informujg przez 30 sekund o statusie wejscia
cyfrowego 1, gdy upowazniony palec zostanie przeciggniety nad czujnikiem lub gdy
na klawiaturze wprowadzony zostanie uprawniony kod uzytkownika. Jesli wejscie
cyfrowe 1 jest aktywne, wowczas diody LED funkcji na czytniku linii papilarnych lub
diody LED statusu na klawiaturze numerycznej $wiecg sie na czerwono. Jesli wejscie
cyfrowe 1 jest nieaktywne, woéwczas diody LED funkcji na czytniku linii papilarnych
lub diody LED statusu na klawiaturze numerycznej $wiecg sie na zielono. Jesli stan
wejscia cyfrowego 1 zmieni sie w trakcie tych 30 sekund, wowczas zmiana zostanie
odpowiednio zasygnalizowana. W ten sposob widac np., ze system sygnalizacji
wtamania jest uzbrojony. Sygnalizacja na jednostce rejestracyjnej dziata tylko wtedy,
gdy do palca lub kodu uzytkownika zostat przypisany klucz.
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Blokada R1

Przekaznik 1 nie moze byc¢ przetagczany przy aktywowanym wejsciu cyfrowym 1.
Diody LED na jednostce rejestracyjnej informujq przez 30 sekund o statusie wejscia
cyfrowego 1, gdy upowazniony palec zostanie przeciagniety nad czujnikiem lub gdy
na klawiaturze wprowadzony zostanie uprawniony kod uzytkownika. Jesli wejscie
cyfrowe 1 jest aktywne, wowczas diody LED funkcji na czytniku linii papilarnych lub
diody LED statusu na klawiaturze numerycznej swiecg sie na czerwono. Jesli wejscie
cyfrowe 1 jest nieaktywne, wéwczas diody LED funkcji na czytniku linii papilarnych
lub diody LED statusu na klawiaturze numerycznej $wieca sie na zielono. Jesli stan
wejscia cyfrowego 1 zmieni sie w trakcie tych 30 sekund, wéwczas zmiana zostanie
odpowiednio zasygnalizowana. Przekaznik nie przetacza sie jednak automatycznie
przy zmianie miedzy aktywnym a nieaktywnym wejsciem cyfrowym 1.

Sygnalizacja jeszcze aktywnego systemu sygnalizacji wlamania moze odbywac sie za
posrednictwem tej funkcji. Dostep przez przekaznik 1 jest niemozliwy, jesli system
sygnalizacji wtamania zostat zdezaktywowany. Poniewaz przekazniki 2, 3 i 4 mogg
by¢ obstugiwane, strefy niemonitorowane przez system sygnalizacji wlamania
mogtyby by¢ dostepne. Jeden z przekaznikédw moze by¢ rowniez wykorzystywany do
dezaktywacji/aktywacji systemu sygnalizacji wtamania.

Blokada R1+R2

Przekaznik 1 i 2 nie mogg by¢ juz przetaczane przy aktywowanym wejsciu cyfrowym
1. Diody LED na jednostce rejestracyjnej informujg przez 30 sekund o statusie
wejscia cyfrowego 1, gdy upowazniony palec zostanie przeciqgniety nad czujnikiem
lub gdy na klawiaturze wprowadzony zostanie uprawniony kod uzytkownika. Jesli
wejscie cyfrowe 1 jest aktywne, wowczas diody LED funkcji na czytniku linii
papilarnych lub diody LED statusu na klawiaturze numerycznej $wiecg sie na
czerwono. Jesli wejscie cyfrowe 1 jest nieaktywne, wowczas diody LED funkcji na
czytniku linii papilarnych lub diody LED statusu na klawiaturze numerycznej $wiecq
sie na zielono. Jesli stan wejscia cyfrowego 1 zmieni sie w trakcie tych 30 sekund,
woéwczas zmiana zostanie odpowiednio zasygnalizowana. Przekaznik nie przetacza sie
jednak automatycznie przy zmianie miedzy aktywnym a nieaktywnym wejsciem
cyfrowym 1.

Sygnalizacja jeszcze aktywnego systemu sygnalizacji wtamania moze odbywac sie za
posrednictwem tej funkcji. Dostep przez przekaznik 1 i 2 jest niemozliwy, jesli
system sygnalizacji wlamania zostat zdezaktywowany. Poniewaz przekazniki 3 i 4
moga by¢ obstugiwane, strefy niemonitorowane przez system sygnalizacji wlamania
mogtyby by¢ dostepne. Jeden z przekaznikdw moze by¢ rowniez wykorzystywany do
dezaktywacji/aktywacji systemu sygnalizacji wtamania.

Rozpoczecie eksploatacji
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Blokada R1+R2+R3

Przekaznik 1, 2 i 3 nie mogaq by¢ juz przetaczane przy aktywowanym wejsciu
cyfrowym 1. Diody LED na jednostce rejestracyjnej informuja przez 30 sekund o
statusie wejscia cyfrowego 1, gdy upowazniony palec zostanie przeciggniety nad
czujnikiem lub gdy na klawiaturze wprowadzony zostanie uprawniony kod
uzytkownika. Jesli wejscie cyfrowe 1 jest aktywne, woéwczas diody LED funkcji na
czytniku linii papilarnych lub diody LED statusu na klawiaturze numerycznej swiecg,
sie na czerwono. Jesli wejscie cyfrowe 1 jest nieaktywne, wéwczas diody LED funkcji
na czytniku linii papilarnych lub diody LED statusu na klawiaturze numerycznej
Swiecq sie na zielono. Jesli stan wejscia cyfrowego 1 zmieni sie w trakcie tych 30
sekund, wowczas zmiana zostanie odpowiednio zasygnalizowana. Przekaznik nie
przetacza sie jednak automatycznie przy zmianie miedzy aktywnym a nieaktywnym
wejsciem cyfrowym 1.

Sygnalizacja jeszcze aktywnego systemu sygnalizacji wlamania moze odbywac sie za
posrednictwem tej funkcji. Dostep przez przekaznik 1, 2 i 3 jest niemozliwy, jesli
system sygnalizacji wlamania zostat zdezaktywowany. Poniewaz przekaznik 4 moze
by¢ obstugiwany, strefy niemonitorowane przez system sygnalizacji wtamania
mogtyby byc¢ dostepne. Przekaznik 4 moze byc¢ réwniez wykorzystywany do
dezaktywacji/aktywacji systemu sygnalizacji wtamania.

Ustawianie cyfrowego wejscia 1 odbywa sie w menu gtéwnym.

2% By wej$¢ do menu gtéwnego, nalezy podac kod zabezpieczajacy.

Patrz ,Wprowadzanie kodu zabezpieczajacego”, strona 29

Krok Dzialanie Opis Wskazanie
1. @ @ Naciskaé /A lub ¥, by wybraé Zapisz uzytkownika
/ USTAWIENIA. Usuna¢ uzytkownika
Dziennik

Tryb specjalny

Reset

2; Nacisnaé OK. Ustawienia
a¢t (oK

Plan kluczy

Czas przet. przekazn.
Wejscie cyfrowe
Jedn. rejestr./KNX
Przypisanie CZLP/KP

3. @ @ Naciskaé /' lub i, by wybraé¢ Ustawienia
/ punkt WEJSCIE CYFROWE. Ustawienia czasu
Plan kluczy

Czas przet. przekazn.

Jedn. rejestr./KNX
Przypisanie CZLP/KP
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Krok Dziatanie Opis Wskazanie
4. Nacisnac ‘OK. Weiécie cyfrowe

Sygnalizacja
Blokada R1
Blokada R1+R2
Blokada R1+R2+R3

5. @ @ Naciskaé A\ lub ¥, aby wybra¢  Weiscie cyfrowe
/ zadana funkcje.
Przycisk otw. drzwi
Sygnalizacja

Blokada R1+R2
Blokada R1+R2+R3

Nacisnaé OK. Ustawienia
o Ustawienia czasu

Plan kluczy
Czas przet. przekazn.

Jedn. rejestr./KNX
Przypisanie CZLP/KP

7. @ Nacisnac :ESCi, Zapisz uzytkownika
Usuna¢ uzytkownika
Dziennik
Tryb specjalny

Reset

v Wejscie cyfrowe zostato ustawione. System wyswietla menu gtéwne.

Rozpoczecie eksploatacji pl | 57



58| pl

Ustawianie jednostek rejestracyjnych

Czytnik linii papilarnych

Ustawianie jasnosci diod LED

Jasnos¢ diod LED statusu czytnika linii papilarnych w stanie spoczynku moze by¢

ustawiana.

Ustawianie jasnosci diod LED odbywa sie w menu gtéwnym.

2% By wejs¢ do menu gtéwnego, nalezy podac kod zabezpieczajacy.

Patrz ,Wprowadzanie kodu zabezpieczajacego”, strona 29.

Ustawianie jasnosci diod LED czytnika linii papilarnych

Krok
1.

Dziatanie

©8

©,@

Opis
Naciskaé /A lub ¥, by wybraé
USTAWIENIA.

Nacisnaé OK.

Naciskaé /A lub ¥, by wybraé
JEDN. REJESTR./KNX.

Nacisnaé OK.

Wskazanie

Zapisz uzytkownika
Usuna¢ uzytkownika
Dziennik

Tryb specjalny

Reset

Ustawienia

Plan kluczy

Czas przet. przekazn.
Wejscie cyfrowe
Jedn. rejestr./KNX
Przypisanie CZLP/KP

Ustawienia
Ustawienia czasu
Plan kluczy

Czas przet. przekazn.
Wejscie cyfrowe

Przypisanie CZLP/KP

Jedn. rejestr./KNX

GAR - 80212126161413
JRO3 -

JRO4 -

KNX - converter
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Krok Dziatanie Opis

5. Naciska¢ /' lub ¥, by wybraé
®/® jednostke rejestracyjng, bedaca
czytnikiem linii papilarnych.

Tutaj np. DD).

6. Nacisnaé OK.

7. Naciska¢ /' lub V, aby ustawié¢
®/® wybrana jasnosé¢ diod LED.

Nacisnaé OK.

9. @ Nacisnaé ESC.

Rozpoczecie eksploatacji

Wskazanie
Jedn. rejestr./KNX

GAR -80212126161413
JRO3 -

JRO4 -

KNX - converter

Jasno$¢ diod LED DD

Diody LED przyciemn.
Diody LED wytaczone

Jasno$¢ diod LED DD

Diody LED wigczone

Diody LED wytaczone

Jasnos¢ diod LED DD

Diody LED wigczone

Diody LED wytaczone

Jedn. rejestr./KNX

GAR -80212126161413
JRO3 -

JRO4 -

KNX - converter
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Ustawianie jasno$ci diod LED kolejnych czytnikdw linii papilarnych

Krok Dziatanie Opis Wskazanie
10. Powtarzac kroki 5 do 9, b Jedn. rejestr./KNX
©,® v

ustawic¢ jasno$c¢ diod LED

innych czytnikéw linii
GAR -80212126161413

apilarnych.
Sl JRO3 -
JRO4 -
KNX - converter
11. @ Nacisnaé 2 razy ESC. Zapisz uzytkownika

Usuna¢ uzytkownika
Dziennik
Tryb specjalny

Reset

v Jasnos¢ diod LED zostata ustawiona. System wyswietla menu gtéwne.

60| pl Rozpoczecie eksploatacji



Klawiatura numeryczna

Aktywacja i dezaktywacja sygnatu przy otwieraniu

Sygnat akustyczny przy otwieraniu drzwi moze by¢ aktywowany lub dezaktywowany.

Ustawianie sygnatu akustycznego przy otwieraniu drzwi odbywa sie w menu

gtéwnym.

2% By wejs¢ do menu gtéwnego, nalezy podac kod zabezpieczajacy.

Patrz ,Wprowadzanie kodu zabezpieczajacego”, strona 29.

Krok Dziatanie

B0

s

Opis
Naciska¢ /' lub ¥, by wybraé
USTAWIENIA.

Nacisnaé OK.

Naciska¢ /' lub ¥, by wybraé
JEDN. REJESTR./KNX.

Nacisnaé OK.

Naciska¢ /' lub ¥, by wybraé
jednostke rejestracyjna,
bedaca klawiaturg numeryczna.
Tutaj np. GAR|.

Rozpoczecie eksploatacji

Wskazanie

Zapisz uzytkownika
Usuna¢ uzytkownika
Dziennik

Tryb specjalny

Reset

Ustawienia

Plan kluczy

Czas przet. przekain.
Wejscie cyfrowe
Jedn. rejestr./KNX
Przypisanie CZLP/KP

Ustawienia
Ustawienia czasu
Plan kluczy

Czas przet. przekain.
Wejscie cyfrowe

Przypisanie CZLP/KP

Jedn. rejestr./KNX

GAR 80212126161413
JRO3 -

JRO4 -

KNX - converter

Jedn. rejestr./KNX
DD -80222405160326
JRO3 -

JRO4 -
KNX - converter
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Krok Dziatanie

6

Opis
Nacisnaé OK.

Naciska¢ OK az zadane

ustawienie zostanie wybrane:

I] = aktywny,
N| = nieaktywny.

Nacisna¢ 3 razy ESC.

Wskazanie

Klawiatura numeryczna

Przycis. akust. T
Przycis. Swiec. T
Podéwietlenie  :T
Prég jasnosci:  50%
Jasnos¢ : 33%

Klawiatura numeryczna

Przycis. akust. :T
Przycis. Swiec. T
Podéwietlenie  :T
Prég jasnosci:  50%
Jasnos¢ : 33%
Zapisz uzytkownika
Usuna¢ uzytkownika
Dziennik

Tryb specjalny

Reset

v Sygnat akustyczny przy otwieraniu drzwi jest aktywny lub nieaktywny. System

wyswietla menu gtéwne.
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Ustawiania sygnalizacji wcidniecia przycisku

Sygnalizacja wcisniecia przycisku moze by¢ ustawiana akustycznie i optycznie.

Ustawianie sygnalizacji wcisniecia przycisku odbywa sie w menu gtdwnym.

2% By wejs¢ do menu gtéwnego, nalezy podac kod zabezpieczajacy.

Patrz ,Wprowadzanie kodu zabezpieczajacego”, strona 29.

Krok Dzialanie

QO

2 ©

Opis
Naciskaé /' lub ¥, by wybraé
USTAWIENIA.

Nacisnaé OK.

Naciskaé /' lub ¥, by wybraé
JEDN. REJESTR./KNX.

Nacisna¢ OK.

Naciska¢ /' lub ¥, by wybraé
jednostke rejestracyjng,
bedaca klawiaturg

numeryczng. Tutaj np. GAR|.

Rozpoczecie eksploatacji

Wskazanie

Zapisz uzytkownika
Usung¢ uzytkownika
Dziennik

Tryb specjalny

Reset

Ustawienia

Plan kluczy

Czas przet. przekazn.
Wejscie cyfrowe
Jedn. rejestr./KNX
Przypisanie CZLP/KP

Ustawienia
Ustawienia czasu
Plan kluczy

Czas przet. przekazn.
Wejscie cyfrowe

Przypisanie CZLP/KP

Jedn. rejestr./KNX

GAR - 80212126161413
JRO3 -

JRO4 -

KNX - converter

Jedn. rejestr./KNX
DD -80222405160326
JRO3 -

JRO4 -
KNX - converter
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Krok Dzialanie Opis Wskazanie

6. Nacian(': OK Klawiatura numeryczna

Przycis. akust. :T
Przycis. Swiec. :T
Podswietlenie : T
Prog jasnosci:  50%

Jasnos¢ : 33%
7. @ @ Naciskaé A lub ¥, by wybraé  Klawiatura numeryczna
/ punkt PRZYCIS. AKUST. Syen. otwarcia : T

Przycis. Swiec. :T
Podswietlenie : T
Prog jasnosci:  50%
Jasnoé¢ : 33%

8. Naciska¢ ‘OK az zadane Klawiatura numeryczna
@ 2l ez

ustawienie sygnatu Sygn. otwarcia_: T

akustycznego zostanie T
Przycis. $wiec. :T

WAL Podswietlenie :T
II = aktywny, Proég jasnosci:  50%
M = nieaktywny. Jasnos¢ 1 33%
9. @ @ Naciskac¢ /\ lub :Vi, by Wybraé Klawiatura numeryczna
/ punkt PRZYCIS. SWIEC. Sygn. otwarcia i T
Przycis. akust.  :N
Podswietlenie :T
Prdg jasnosci:  50%
Jasnos¢ : 33%
10. @ @ Naciskaé¢ OK az zadane Klawiatura numeryczna
/ y \ Sygn. otwarcia : T

ustawienie sygnatu optycznego
zostanie wybrane:
T| = aktywny,

Przycis. akust. N

Podswietlenie :T

N| = nieaktywny. Prég jasnosci:  50%
Jasnos¢ : 33%
11. @ Nacisna¢ 3 razy ESC. Zapisz uzytkownika

Usuna¢ uzytkownika
Dziennik
Tryb specjalny

Reset

v Sygnalizacja wcisniecia przycisku jest ustawiona. System wyswietla menu gtéwne.
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Aktywacja i dezaktywacja podéwietlenia

Podswietlenie klawiatury numerycznej moze by¢ aktywowane lub dezaktywowane.

Znaczenie aktywacji podswietlenia: Aktywacja podswietlenia jest konieczna, jesli
uzytkownik chce ustawi¢ prog jasnosci i jasnos¢ podswietlenia.

Aktywacja i dezaktywacja podséwietlenia odbywa sie w menu gtéwnym.

2% By wejs¢ do menu gtéwnego, nalezy podac kod zabezpieczajacy.

E Patrz ,Wprowadzanie kodu zabezpieczajacego”, strona 29.

Krok

1.

Dzialanie

@)z

Opis

Naciskac by wybrac
USTAWIENIA.

Nacisna¢

Naciskac by wybraé

JEDN. REJESTR./KNX.

Nacisng¢

Rozpoczecie eksploatacji

Wskazanie

Zapisz uzytkownika
Usung¢ uzytkownika
Dziennik

Tryb specjalny

Reset

Ustawienia

Plan kluczy

Czas przet. przekazn.
Wejscie cyfrowe
Jedn. rejestr./KNX
Przypisanie CZLP/KP

Ustawienia
Ustawienia czasu
Plan kluczy

Czas przet. przekazn.
Wejscie cyfrowe

Przypisanie CZLP/KP

Jedn. rejestr./KNX

GAR - 80212126161413
JRO3 -

JRO4 -

KNX - converter
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Krok Dzialanie Opis Wskazanie

5. @ @ Naciskaé /A’ lub ¥, by wybra¢  ledn. rejestr./KNX
/ jednostke rejestracyjna,
bedaca klawiatura DD - 80222405160326
numeryczna. Tutaj np. GAR|. "
JRO4 -

KNX - converter

6. Nacisnaé OK. Klawiatura numeryczna

Przycis. akust. T
Przycis. Swiec. :T
Podswietlenie : T
Prog jasnosci:  50%

Jasnos¢ : 33%
7. @ @ Naciskaé A lub ¥, by wybraé  Klawiatura numeryczna
/ punkt PODSWIETLENIE. Sygn. otwarcia : T

Przycis. akust. T
Przycis. Swiec. :T

Proég jasnosci:  50%
Jasnos¢ : 33%

8. @ @ Naciska¢ OK' az zadane Klawiatura numeryczna
/ ustawienie zostanie wybrane: ~ Sven-otwarcia :T
I] = aktywny,

N| = nieaktywny.

Przycis. akust. T
Przycis. Swiec. T

Proég jasnosci:  50%
Jasnos¢ : 33%

® @ Nacisnaé 3 razy ESC. Zapisz uzytkownika
Usuna¢ uzytkownika
Dziennik
Tryb specjalny

Reset

v Podswietlenie klawiatury numerycznej jest aktywowane lub dezaktywowane.
System wyswietla menu gtéwne.
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Ustawianie progu jasnosci podswietlenia

Prdg jasnosci do wtgczania automatycznego podswietlenia moze by¢ ustawiany.

Warunek wstepny dla progu jasnosci: Prog jasnosci podswietlenia mozna
ustawia¢ tylko wtedy, gdy podswietlenie klawiatury numerycznej zostato
aktywowane.

IE Patrz ,Aktywacja i dezaktywacja podswietlenia”, strona 65.

Ustawianie progu jasnosci odbywa sie w menu gtdwnym.

2% By wejs¢ do menu gtdownego, nalezy podac kod zabezpieczajacy.

E Patrz ,Wprowadzanie kodu zabezpieczajacego”, strona 29.

Krok

1.

Dziatanie

@0

Opis

Naciskaé by wybrac
USTAWIENIA.

Nacisnac

Naciskaé by wybrac

JEDN. REJESTR./KNX.

Nacisna¢

Rozpoczecie eksploatacji

Wskazanie

Zapisz uzytkownika
Usuna¢ uzytkownika
Dziennik

Tryb specjalny

Reset

Ustawienia

Plan kluczy

Czas przet. przekazn.
Wejscie cyfrowe
Jedn. rejestr./KNX
Przypisanie CZLP/KP

Ustawienia
Ustawienia czasu
Plan kluczy

Czas przet. przekazn.
Wejscie cyfrowe

Przypisanie CZLP/KP

Jedn. rejestr./KNX

GAR -80212126161413
JRO3 -

JRO4 -

KNX - converter
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Krok Dzialanie Opis Wskazanie

3 @ @ Naciska¢ by wybraé  Jedn. rejestr./kNX
/ jednostke rejestracyjna,
bedaca klawiaturg
numeryczna. Tutaj np. GAR|.

DD -80222405160326

JRO3 -
JRO4 -
KNX - converter

Klawiatura numeryczna

6.

Przycis. akust. T
Przycis. Swiec. :T
Podswietlenie : T
Prog jasnosci:  50%

Jasnosé : 33%
7. @ @ Naciskaé by wybraé Klawiatura numeryczna
/ punkt PROG JASNOSCI. Sygn. otwarcia

T
Przycis. akust. T
Przycis. Swiec. :T

T

Podswietlenie

Jasnosé © 33%
8. @ @ Naciska¢ OK az wy$wietlona  Klawiatura numeryczna

/ zostanie zadana warto$é Sygn. otwarcia : T
. Przycis. akust. T

procentowa: e
7S . Przycis. swiec. T
10%| = bardzo mato wrazliwy, p icuictienie : T

100%| = bardzo czuty,

. . éé . 0,
50%| = ustawienie fabryczne, ~'2mosc 3%

Zapisz uzytkownika

9. @ Nacisna¢ 3 razy ESC
Usuna¢ uzytkownika

Dziennik

Tryb specjalny

Reset

v Prég jasnosci podswietlenia jest ustawiony. System wyswietla menu gtéwne.

Spokojne ustawianie: Aby uzyskac zadany poziom jasnosci, powoli zmieniaé go.
System reaguje w bardzo czuty sposéb.

68| pl Rozpoczecie eksploatacji



Ustawianie jasnosci podswietlenia

Jasno$¢ podswietlenia moze by¢ ustawiana.

Warunek wstepny dla jasnosci podswietlenia: Jasno$¢ podswietlenia mozna
ustawia¢ tylko wtedy, gdy podswietlenie klawiatury numerycznej zostato
aktywowane.

IE Patrz ,Aktywacja i dezaktywacja podswietlenia”, strona 65.

Ustawianie jasnosci odbywa sie w menu gtownym.

2% By wejs¢ do menu gtdownego, nalezy podac kod zabezpieczajacy.

E Patrz ,Wprowadzanie kodu zabezpieczajacego”, strona 29.

Krok

1.

Dziatanie

@0

Opis

Naciskaé by wybrac
USTAWIENIA.

Nacisnac

Naciskaé by wybrac

JEDN. REJESTR./KNX.

Nacisna¢

Rozpoczecie eksploatacji

Wskazanie

Zapisz uzytkownika
Usuna¢ uzytkownika
Dziennik

Tryb specjalny

Reset

Ustawienia

Plan kluczy

Czas przet. przekazn.
Wejscie cyfrowe
Jedn. rejestr./KNX
Przypisanie CZLP/KP

Ustawienia
Ustawienia czasu
Plan kluczy

Czas przet. przekazn.
Wejscie cyfrowe

Przypisanie CZLP/KP

Jedn. rejestr./KNX

GAR - 80212126161413
JRO3 -

JRO4 -

KNX - converter
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Krok

5.

Dziatanie

)

©,0

©,0

Konwerter KNX

Opis

Naciskaé /A lub ¥, by wybraé
jednostke rejestracyjna,
bedaca klawiaturg

numeryczng. Tutaj np. GAR|.

Nacisnaé OK.

Naciska¢ /A lub ¥, by wybraé
punkt JASNOSC.

Naciska¢ OK az wyéwietlona
zostanie zgdana wartos¢
procentowa:

00%| = wyfaczone,

ﬁl = wiaczone w 33%
(ustawienie fabryczne),
66%| = wiaczone w 66%,
100%| = wiaczone w 100%.

Nacisna¢ 3 razy ESC.

Wskazanie
Jedn. rejestr./KNX

DD -80222405160326

JRO3 -
JRO4 -
KNX - converter

Klawiatura numeryczna

Przycis. akust. :T
Przycis. Swiec. :T
Podswietlenie : T
Prog jasnosci:  50%
Jasnoé¢ : 33%

Klawiatura numeryczna
Sygn. otwarcia :T
Przycis. akust. T
Przycis. Swiec. :T
Podswietlenie :T
Proég jasnosci:  50%

Klawiatura numeryczna
Sygn. otwarcia :T
Przycis. akust. T
Przycis. Swiec. T
Podswietlenie : T
Proég jasnosci:  50%

Zapisz uzytkownika
Usuna¢ uzytkownika
Dziennik

Tryb specjalny

Reset

v Jasnos¢ podswietlenia jest ustawiona. System wyswietla menu gtéwne.

Mozna ustawi¢ 10 zdarzen KNX dla urzadzenia ekey home converter KNX RS-485.

Patrz Instrukcja obstugi ekey converter KNX RS-485 ID224, rozdziat
,Zastosowanie/Stosowanie z ekey multi jednostkg sterujgcqg OMOD”.
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Zapisywanie uzytkownika i metody identyfikacji

System dopuszcza zapisanie maksymalnie 297 metod identyfikacji, w tym 99 palcéw,
99 transponderdw RFID i 99 kodoéw uzytkownika dla maksymalnie 99 uzytkownikdw.
Zapisywanie metod identyfikacji umozliwia:

o zapisanie metody identyfikacji dla danego uzytkownika;
o przydzielenie metodzie identyfikacji klucza.

2 palce na klucz: Nalezy zapisa¢ co najmniej 2 palce na klucz, po jednym z kazdej
dtoni.

Podstawowe ustawienia uzytkownika

Najpierw nalezy wprowadzi¢ podstawowe ustawienia uzytkownika, niezaleznie od
jednostek rejestracyjnych w systemie.

Wprowadzanie podstawowych ustawien uzytkownika odbywa sie w menu gtéwnym.

2% By wejs¢ do menu gtéwnego, nalezy podac kod zabezpieczajacy.

Patrz ,Wprowadzanie kodu zabezpieczajacego”, strona 29.

Definiowanie uzytkownika

Krok Dziatanie Opis Wskazanie
1. Naciskac by wybraé
®/® punkt ZAPISZ Usuna¢ uzytkownika
UZYTKOWNIKA. Dziennik
Tryb specjalny
Ustawienia

Reset

Zapisz uzytkownika

2. Nacisnaé

Nazw K

0 -
03U -
04U --ee-
05U e

3. @ ® Naciskaé ., by wybrac Zapisz uzytkownika
/ nazwe uzytkownika. Nazw K
(O TU R

0u -

04U -
05U e
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Krok Dziatanie

4.

72| pl

Opis
Nacisnaé OK.

Naciska¢ /\, az wybrana zostanie

nazwa uzytkownika.

Nacisnaé OK.

Naciska¢ /' lub ¥, by wybraé
pozycje 1.

Nacisnaé OK.

Powtdrzyc¢ krok 7 i 8 jeszcze 8

razy, az nazwa uzytkownika
bedzie kompletna. Mozliwe sg
puste pozycje.

Wskazanie

03U

Aktywny

Zawsze

K Palec R K
K2 meememeeo -

[ S -
Aktywny

Zawsze

K Palec R K
KL mmmememeem - -
[ J

[ S, -
0o3u

Aktywny

Zawsze

K Palec R K
KL mmmememeem - -
[«

[ S,
M3U

Aktywny

Zawsze

K Palec R K
KL  mmmememeen - -
[«
K3 eeeeeeieen -
MAU

Aktywny

Zawsze

K Palec R K
K1  mmmememeen - -
[«
K3 eeeeeeieen -
Aktywny

Zawsze

K Palec R K
Kl -----o---- - -
K2 @ ---eee-e-- -
K3 = ---eeeeee- - -
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Ustawianie statusu uzytkownika

Krok

10.

11.

Dzialanie Opis

@

Ustawianie uprawnien dostepu uzytkownika

Krok

12.

13.

Dzialanie Opis

@

Wskazanie
Naciska¢ ¥, by przejéé¢ do MATEUSZ
statusu uzytkownika.

Zawsze

K Palec R K

[ R

[ 2

[ T
Nacisnaé¢ OK. Mozliwo$¢ wyboru MATEUSZ
miedzy opcjg Aktywny a, —
Nieaktywny|. W ten sposéb K Palec R K
definiuje sie, czy uzytkownik KL aeeeeeee- -
jest aktywny czy nieaktywny. K2 e
Metody identyfikacji K8  -----------
nieaktywnego uzytkownika sg
nieaktywne, ale nadal zapisane
w systemie. Naciskajac OK:
mozna wybiera¢ miedzy opcjg
Aktywny|a Nieaktywny|.

Wskazanie
Naciska¢ ¥, by przejéé¢ do MATEUSZ
wyboru obszaru czasowego. Aktywny

K Palec R K

[ W

[

[ T
Nacisnaé OK. Wybiera¢ mozna  MATEUSZ
miedzy Zawsze|, Obszar| Aktywny
czasowy Ala Obszar czasowy| ¢ patec R K
B. Naciskajac ‘OK mozna e

[

wybiera¢ miedzy tymi trzema
obszarami czasowymi. W
przypadku opcji Zawsze
uzytkownik ma nieograniczony
dostep. Zawsze| to ustawienie

standardowe. Obszar czasowy
ﬂ i Obszar czasowy B

ustawiane sg w punkcie
USTAWIENIA CZASU.

Rozpoczecie eksploatacji
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Wybdr klucza

Krok

14,

15.

Dziatanie

©6

Opis

Naciskaé /A lub ¥, by wybraé
klucz, dla ktérego zapisana ma
by¢ metoda identyfikacji.

Nacisna¢ OK Wyswietla sie
wybdr mozliwych metod
identyfikacji.

Wskazanie

MATEUSZ

Aktywny

Obszar czasowy B

K Palec R K

K3 -eeeeeeee- - -

Zapisz MATEUSZ

RFID
Kod uzytkownika

Palec| jest do wyboru, jesli
system posiada przynajmniej
jeden czytnik linii papilarnych.
RFID| jest do wyboru, jesli
system posiada przynajmniej
jeden czytnik linii papilarnych
RFID.

Kod uzytkownikal| jest do
wyboru, jesli system posiada
przynajmniej jedng klawiature
numeryczna.
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Wybdr metody identyfikacji

Krok Dzialanie Opis

5 QO

17.

Naciska¢ /' lub ¥, by wybraé
metode identyfikacji.

Nacisnac ‘OK. Wyswietlenie
rézni sie w zaleznosci od
wybranej metody identyfikacji.

Wskazanie

Zapisz MATEUSZ

Palec
RFID

Palec:

MATEUSZ

L palec Srodkowy
L palec wskazujacy
L kciuk

P kciuk

P palec $rodkowy

Transponder RFID:

Zbliz
transponder RFID
lub

nacisnij [ESC]

[ Dioda LED statusu
Swieci sie na
pomaranczowo.

Kod uzytkownika:

Wprowadz

kod uzytkownika
lub

nacisénij [ESC]

== == Diody LED statusu
1] 21 3| $wiecq sie na
zielono.

v Podstawowe ustawienia uzytkownika zostaty wprowadzone. Nalezy teraz zapisac

metode identyfikacji.

Rozpoczecie eksploatacji
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Zapisywanie metody identyfikacji

Metoda identyfikacji, jaka nalezy zapisa¢, zalezy od wbudowanej w system jednostki

rejestracyjnej.

2% Zapisywanie metody identyfikacji przeprowadza sie rozpoczynajac od kroku 17 z
poprzedniej tabeli. Sposdb postepowania rozni sie w zaleznosci od wybranej metody

identyfikacji:

Patrz ,Palec”, strona 76.

Patrz ,Transponder RFID”, strona 79.

Patrz ,Kod uzytkownika”, strona 82.

Palec

Krok

L 29

2.

Dziatanie Opis

Naciska
palec na liscie palcow.

Nacisna¢ Jednostka
sterujaca jest gotowa do
zapisu metody identyfikacji.
Na przeprowadzenie akcji
wskazanej na wyswietlaczu
przewidziane jest 60 s. W
innym wypadku wyswietlacz
przechodzi automatycznie do
okna ZAPISZ
UZYTKOWNIKA.

Wskazanie

MATEUSZ
L palec srodkowy

L kciuk

P kciuk

P palec wskazujacy
P palec $rodkowy

Przeciagna¢ palec
lub
nacisnij [ESC]

i

Dioda LED statusu
Swieci sie na
pomaranczowo.
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Krok Dziatanie Opis
3. Przesuna¢ palec uzytkownika
|—I nad dowolnym czujnikiem, aby

go zapisac. Patrz ,Prawidtowa
obstuga czytnika linii
papilarnych”, strona 11.
Powtdrzy¢ te czynnos¢ co
najmniej 2 razy. Pomiedzy
poszczegdlnymi
przesunieciami palca czytnik
linii papilarnych $wieci sie na
pomaranczowo do momentu
zakonczenia zapisu odcisku
palca. Pomiedzy pierwszym
przeciggnieciem pierwszego
palca przez czujnik a
nastepnym przeciggnieciem
moze uptynaé maksymalnie 60
sekund. W innym przypadku
zapis palca zostanie
przerwany.

Jakos¢ odcisku linii papilarnych

jest wystarczajaca. W razie

|—I potrzeby mozna ja jednak

,p-\ poprawi¢, ponownie
przesuwajac palec. Nacisnaé

:0Ki, aby zakonczy¢ zapis.

Jakos¢ odcisku linii papilarnych
jest staba lub palec nie zostat

[ 7"\ rozpoznany. Ponownie
=1 przesung¢ palec nad
czujnikiem.
4. Brak -
koniecznosci
dziatania

Rozpoczecie eksploatacji

Wskazanie

)
©

le
il
@

le
le

Dioda LED statusu
Swieci sie na
zielono/Wszystkie
diody LED swiecq
sie na zielono.

Dioda LED statusu
i dioda LED funkcji
po lewej $wiecq sie
na zielono.

Dioda LED statusu
Swieci sie na
czerwono/Wszystkie
diody LED $wiecq
sie na czerwono.

Dioda LED statusu
Swieci sie na
zielono, diody LED
funkcji $wiecq sie
na czerwono.
Dioda LED statusu
Swieci sie na
zielono, dioda LED
funkcji z lewej
strony swieci sie na
czerwono.

MATEUSZ
Aktywny

Obszar czasowy B
K Palec

Dioda LED statusu
Swieci sie na
niebiesko.
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Zapisywanie kolejnych palcéw tego samego uzytkownika

Krok Dziatanie Opis Wskazanie
5. @ @ By zapisac kolejne palce, patrz  MATEUsZ
/>~ krok 14 w punkcie Aktywny
.Podstawowe ustawienia Obszar czasowy B
uzytkownika”, strona 71. Jegli K Palec  RK
wybierany jest palec, ktory ; XX )
zapisany zostat juz dla innego
klucza, wowczas mozna przejac
ten palec dla nowo wybranego  _ _ _ _ _ _ 3———
a% ~C
nie obowigzuje wowczas dla i [0
starego klucza. ‘ == U == l
J Dioda LED
m statusu Swieci
sie na
niebiesko.

. Po zakonczeniu  Zapisz uzytkownika

6. @ Nacisnaé

zapisywania uzytkownikéw Nazw K
zapisane klucze sa dostepne do MATEUSZ 123--
zytu.

odczytu T
04U e--e-
05U ---e-

7. @ Nacisnaé L

Usunga¢ uzytkownika

Dziennik

Tryb specjalny
Ustawienia
Reset

v Palce zostaty zapisane. System wyswietla menu gtéwne.

Testowanie palcow: Nowo zapisane palce nalezy niezwtocznie przetestowac na
wszystkich czytnikach linii papilarnych.
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Transponder RFID

Funkcja RFID: Transponder RFID moze zostac zapisany tylko w przypadku
czytnikoéw linii papilarnych z funkcjg RFID.

Krok

i,

Dziatanie

e)
CARD

@)
CARD

Brak
koniecznosci
dziatania.

Opis Wskazanie

przesuniecia palca czytnika linii
papilarnych. Na przeprowadzenie
akcji przewidziane jest 60 s. W

innym wypadku wyswietlacz
przechodzi automatycznie do @)))

Trzymac transponder RFID w [
odlegtosci 1-5 cm nad obszarem @)))

okna ZAPISZ UZYTKOWNIKA.
Nie mozna zapisa¢ transpondera
RFID, ktéry zapisany jest juz
przy innym uzytkowniku.

g
@

Transponder RFID nie zostat
zapisany. Transponder RFID byt
trzymany za krétko lub
niewystarczajaco blisko czytnika
linii papilarnych lub ten
transponder RFID zostat juz
zapisany. Powtérzy¢ procedure
od kroku 14 z punktu
,Podstawowe ustawienia
uzytkownika”, strona 71.

- MATEUSZ
Aktywny

Obszar czasowy B

K Palec

Rozpoczecie eksploatacji

Wszystkie
diody LED
Swiecq sie na
zielono. Krotki
dzwiek.

Dioda LED
statusu $wieci
sie na
pomaranczowo.
Diody LED
funkcji $wieca
sie na zielono.
Diugi dzwiek.
Dioda LED
statusu $wieci
sie na
czerwono.
Diugi dzwiek.

Dioda LED
statusu $wieci
sie na
niebiesko.
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Zapisywanie kolejnych transponderdw RFID tego samego uzytkownika

Krok Dziatanie Opis Wskazanie

3 @ ® By zapisa¢ kolejne transpondery — MATEUsz
/*=". RFID, patrz krok 14 w punkcie  Aktywny

,Podstawowe ustawienia Obszar czasowy B

uzytkownika”, strona 71. Jesli K Palec  RK
wybierany jest transponder Lo X-

RFID, ktéry zapisany zostat juz  p

dla innego klucza, wéwczas ; )

mozna przejaé ten transponder @ Et';’t‘tasb'fs,?vied
RFID dla nowo wybranego klucza sie na
naciskajac Ten transponder niebiesko.
RFID nie obowigzuje wéwczas

dla starego klucza.

4: @ Nacisng Po zakonczeniu Zapisz uzytkownika
zapisywania uzytkownikéw Nazw K
zapisane klucze sg dostepne do MATEUSZ 13-
odczytu.

03U -
04U e
osu -

5. @ Nacisnaé ES
Usuna¢ uzytkownika

Dziennik

Tryb specjalny

Ustawienia

Reset

v Transpondery RFID sg zapisane. System wyswietla menu gtéwne.

Wymiana czytnika linii papilarnych:

o Jesli w systemie jest tylko jeden czytnik linii papilarnych, wowczas w
przypadku wymiany czytnika linii papilarnych konieczne jest ponowne
zapisanie transponderéw RFID.

o Jedli w systemie sg przynajmniej 2 czytniki linii papilarnych, wéwczas
ponowne zapisywanie transponderéw nie jest konieczne. By transpondery
RFID mogty by¢ nadal wykorzystywane, nalezy zsynchronizowac cechy
identyfikacyjne.

E Patrz ,,Synchronizacja cech identyfikacyjnych”, strona 104.
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Wymiana jednostki sterujacej: W przypadku wymiany jednostki sterujacej
zapisane transpondery RFID mozna dalej stosowac tylko wowczas, gdy nowa

jednostka sterujgca ma ten sam numer seryjny, co stara. Blizszych informacji na ten
temat udziela sprzedawca.

Testowanie transponderéw RFID: Nowo zapisane transpondery RFID nalezy
niezwtocznie przetestowac na wszystkich czytnikach linii papilarnych.
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Kod uzytkownika

Krok

i,

Dziatanie Opis

M

EEE

224
4

M
EEIEY
Y

M

Wprowadz wybrany 4-8 cyfrowy
kod uzytkownika na klawiaturze.
Kod uzytkownika musi zawieraé
przynajmniej jedna inng cyfre. Na
przeprowadzenie akcji
przewidziane jest 60 s. W innym
wypadku wyswietlacz przechodzi
automatycznie do okna ZAPISZ
UZYTKOWNIKA. Nie mozna
zapisa¢ kodu uzytkownika, ktory
zapisany jest juz przy innym
uzytkowniku.

Nacisnaé v

Kod uzytkownika jest juz
wykorzystany. Powtdrzy¢
procedure od kroku 14 z punktu
,Podstawowe ustawienia
uzytkownika”, strona 71.

Powtdrzy¢ wprowadzanie nowego
kodu uzytkownika na klawiaturze.

Nacisnaé v

Wprowadzone kody nie sq zgodne.

Kod uzytkownika nie zostat
zapisany. Powtdrzyc¢ procedure od
kroku 14 z punktu ,Podstawowe
ustawienia uzytkownika”, strona
71.

Wskazanie

— == Dioda LED
11 21 3| statusu swieci
sie po prawej

. na zielono.

- == Diody LED
1] 2] 3| statusu swiecq
sie na

. czerwono.

= - Diody LED
1] 2] 3 statusu
Swiecq sie

. na zielono.

= - Diody LED
1] 2| 3] statusu
Swieca sie

® -
czerwono.

Rozpoczecie eksploatacji



Krok Dzialanie Opis Wskazanie

5. Brak - MATEUSZ
koniecznosci Aktywny
dziatania Obszar czasowy B
K___Palec  RK
[ 2,
K3  oeoeoa- .
—_ —_ Diody LED
1] 2| 3| statusu sq
wytaczone.

Zapisywanie kolejnych koddw uzytkownika tego samego uZytkownika

Krok Dziatanie Opis Wskazanie
6. @ @ By zapisa¢ kolejne kody MATEUSZ
/ +uzytkownika, patrz krok 14 w Aktywny

punkcie ,,Podstawowe ustawienia Obszar czasowy B

uzytkownika”, strona 71. Jesli K Palec  RK

wybierany jest kod uzytkownika, ‘.. - X

ktéry zapisany zostat juz dla -

innego klucza, woéwczas mozna

przejaé ten kod uzytkownika dla - —  Diody LED
1] 2] 3 statusu sg

nowo wybranego klucza wytaczone.
naciskajac OK. Ten kod

uzytkownika nie obowigzuje

woéwczas dla starego klucza.

7. @ Nacisna¢ ESC. Po zakoriczeniu  Zapisz uzytkownika
zapisywania uzytkownikéw Nazw K
zapisane klucze sa dostepne do ~ MATEUSZ 12—
odczytu. e —
0au s
05U s
8. @ Nacisna¢ ESC.

Usung¢ uzytkownika
Dziennik

Tryb specjalny
Ustawienia

Reset

v Kody uzytkownika sg zapisane. System wys$wietla menu gtéwne.

Testowanie kodoéw uzytkownika: Nowo zapisane kody uzytkownika nalezy
niezwtocznie przetestowac na wszystkich klawiaturach numerycznych.
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Ustawianie trybu specjalnego

Obszary czasowe moga zostac¢ zdezaktywowane w okreslonym zakresie dat. Do
wyboru sg dwa specjalne tryby pracy:

Tryb specjalny Opis

Tylko Zawsze uzytk_| Wszyscy uzytkownicy, ktérym przyporzadkowano
Obszar czasowy Al lub Obszar czasowy B| nie maja
juz dostepu. Uzytkownicy, ktérym przyporzadkowano
opcje Zawsze| majg nadal nieograniczone
uprawnienia.

Wszyscy uzytk. Zawsze] Wszyscy uzytkownicy w systemie majq
nieograniczone uprawnienia. Niezaleznie od
przypisanego obszaru czasowego kazdy ma dostep o
kazdej porze.

Standardowo system ustawiony jest na Tryb normalny|. Tryb normalny aktywowany
jest na nieograniczony czas. Na potrzeby trybu normalnego nie sg wymagane zadne
ustawienia dat.

Ustawianie trybu specjalnego odbywa sie w menu gtéwnym.

2% By wejs¢ do menu gtéwnego, nalezy podac kod zabezpieczajacy.

Patrz ,Wprowadzanie kodu zabezpieczajacego”, strona 29.

Krok Dziatanie Opis Wskazanie
1. @ @ Naciska¢ A lub ¥, by wybraé Zapisz uzytkownika
/ punkt TRYB SPECJALNY. Usuna¢ uzytkownika
Dziennik
Ustawienia

Reset

2. Nacisnaé OK.

Dz Mies Rok
18.07.2016
18.07.2016
3. @ @ Naciskajac /\ lub ¥ mozna

/ wybraé miedzy opcjami Tryb Dz Mies Rok
normalny|, Wszyscy u2ytk.| 18.07.2016

Zawsze|i Tylko Zawsze u2ytk.|.
18.07.2016

Rozpoczecie eksploatacji



Krok Dziatanie Opis Wskazanie
4. Nacisnac ‘OK. Tylko Zawsze uzytk.

Dz Mies Rok
.07.2016
18.07.2016
5 @ @ Naciskaé A lub ¥, by wybraé Tylko Zawsze uzytk.
/ dzien rozpoczecia. Dz Mies Rok
.07.2016
18.07.2016
6. Nacisnaé OK. Tylko Zawsze uzytk.
o Dz Mies Rok
20.°7/.2016
18.07.2016
7. @ @ Powtdrzy¢ krok 5 i 6 jeszcze 5 Zapisz uzytkownika
/ razy, by ustawi¢ dzien, miesigc i Usunac uzytkownika
rok daty rozpoczecia i daty Dziennik
zakonczenia trybu specjalnego.
Ustawienia
Reset

v Zadany tryb specjalny zostat ustawiony. System wyséwietla menu gtéwne.
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Zastosowanie

Otwieranie drzwi

Gtownym zadaniem produktu jest otwieranie drzwi. Moze ono nastepowac za pomocq,
czytnika linii papilarnych, transpondera RFID, klawiatury numerycznej lub poprzez

wejscie cyfrowe. System pracuje w trybie normalnym.

Za pomoca czytnika linii papilarnych

Krok Dzialanie Opis
1. Przesuna¢ wczytany palec nad
H czujnikiem. Patrz ,Prawidtowa

[. - \ obstuga czytnika linii
! papilarnych”, strona 11.

. |_| Palec nie zostat rozpoznany.

P Powtdrzy¢ krok 1.
-]
2. Brak Drzwi otwierajq sie.

koniecznosci
dziatania.

System pracuje w trybie normalnym.

Wskazanie

le
e

1]

Dioda LED
statusu Swieci
sie na zielono.

Dioda LED

statusu Swieci
sie na czerwono.

Dioda LED
statusu Swieci
sie na niebiesko.

Zastosowanie



Za pomoca transpondera RFID

Tylko w przypadku funkcji RFID: Otwieranie za pomocg transpondera RFID jest

mozliwe tylko w przypadku czytnikéw linii papilarnych z funkcjg RFID.

Krok Dzialanie

1.
o]
CARD

@ :
CARD

2. Brak
koniecznosci
dziatania.

Opis

Trzymac zapisany transponder
RFID przed obszarem
przesunigcia palca czytnika linii
papilarnych.

Transponder RFID nie zostat
rozpoznany. Powtorzy¢ krok 1
z wiasciwym transponderem
RFID lub przytrzymac
transponder dtuzej lub blizej
czytnika linii papilarnych.

Drzwi otwierajq sie.

System pracuje w trybie normalnym.

Zastosowanie

Wskazanie

9)

9)

Dioda LED
statusu $wieci

sie na zielono.

Krotki dzwiek.

Dioda LED
statusu $wieci
sie na
czerwono.
Diugi dzwiek.

Dioda LED
statusu swieci
sie na
niebiesko.
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Za pomoca klawiatury numerycznej

Krok Dziatanie Opis Wskazanie
1. MY Wprowadz zapisany kod
49 zytkownika na klawiat
Eon uzytkownika na klawiaturze.
2
2. \/I - - Diody LED
1 2] zl. statusu Swiecq
sie na zielono.
- - Diody LED
1 2| zl. statusu $wieca
sie na
czerwono.
. Ui Kod uzytkownika nie zostat =
I B
Iy rozpoznany. Powtdrzyc¢
o procedure od kroku 1.
3. Brak Drzwi otwierajg sie. — — Diody LED
koniecznosci 1] 2] 3 statusu sg
dziatania. wytaczone.

System pracuje w trybie normalnym.

Blokada przy blednym podaniu kodu: Przy 3-krotnym btednym podaniu kodu,
nastepuje 1-minutowa blokada. Przy kolejnym 3-krotnym btednym podaniu kodu
nastepuje 15-minutowa blokada. Przy kazdym kolejnym btednym podaniu kodu
nastepuje 15-minutowa blokada. Klawiature numeryczng mozna ponownie
odblokowaé wprowadzajac kod zabezpieczajacy na jednostce sterujacej.

Za pomocg wejscia cyfrowego (funkcja przycisku na drzwiach)

Drzwi mogaq zosta¢ otwarte rowniez za pomoca funkcji przycisku otwarcia drzwi
cyfrowego wejscia jednostki sterujacej. Przekaznik przetacza sie na ustawiony czas
przetaczania. Jesli cyfrowe wejscie aktywowane jest dtuzej niz ustawiony czas
przetaczania, wowczas przekaznik przetacza sie na state, dopdki cyfrowe wejscie jest
aktywne.
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Usuwanie pojedynczych kluczy uzytkownika

Mozliwe jest usuniecie pojedynczych kluczy danego uzytkownika.

Usuwanie pojedynczych kluczy uzytkownika odbywa sie w menu gtéwnym.

2% By wejs¢ do menu gtéwnego, nalezy podac kod zabezpieczajacy.

Patrz ,Wprowadzanie kodu zabezpieczajacego”, strona 29.

Krok

Zastosowanie

Dziatanie Opis

RN

Naciskaé /' lub ¥, by wybra¢
punkt USUNAC
UZYTKOWNIKA.

Nacisnaé OK.

Naciska¢ ¥V, az zadany
uzytkownik zostanie wybrany.

Nacisnaé OK.

Naciskaé /' lub ¥, by wybra¢
klucz, ktéry ma zostac¢ usuniety.

Wskazanie
Zapisz uzytkownika
Dziennik

Tryb specjalny

Ustawienia
Reset

Usung¢ uzytkownika

Nazw K

ANDRZE) 1--4G
03y -
(0T
(0170

Usuna¢ uzytkownika

Nazw K

MATEUSZ 1-3--
o -
04y -----
05U -

Usuna¢ ANDRZEJ

Wszystkie KNX
K Palec R K

Usuna¢ ANDRZEJ
Wszystkie KNX

K Palec R K
K1 eeeeeeenns X
K2 cmemeeee- -
K3  --ceee-e-- -
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ANDRZEJ
Klucz 4
Usunaé? [OK]

Usuna¢ uzytkownika
Nazw

v Pojedynczy klucz zostat usuniety. System wyswietla menu gtéwne.
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Usuwanie uzytkownika

Usuwanie uzytkownika odnosi sie zawsze do nazwy uzytkownika i wszystkich metod

identyfikacji danego uzytkownika.

Mozliwe jest réwniez usuwanie pojedynczych kluczy uzytkownika.

Patrz ,Usuwanie pojedynczych kluczy uzytkownika”, strona 89.

Usuwanie uzytkownika odbywa sie w menu gtéwnym.

2% By wejs¢ do menu gtéwnego, nalezy podac kod zabezpieczajacy.

Patrz ,Wprowadzanie kodu zabezpieczajacego”, strona 29.

Krok Dzialanie

L ®O

Zastosowanie

Opis

Naciskaé /' lub ¥, by wybraé

punkt USUNAC
UZYTKOWNIKA.

Nacisna¢ OK.

Naciskaé ¥, az zadany
uzytkownik zostanie wybrany.

Nacisnac ‘OK.

Naciskaé {\, az wybrana zostanie

opcja Wszystkie|.

Wskazanie
Zapisz uzytkownika
Dziennik

Tryb specjalny

Ustawienia
Reset

Usunga¢ uzytkownika

Nazw K

ANDRZEJ 1--4G
(0 TV
04U -
05U ee---

Usunga¢ uzytkownika

Nazw K

MATEUSZ 1-3--
(0 TV
04U -
(01T

Usuna¢ ANDRZEJ

Wszystkie KNX
K Palec R K

_KNX
K Palec R K
Kl -----e---- X
K2 --ceeeeee- - -
[ S,
K4 R
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ANDRZEJ

Usunaé? [OK]

Usuna¢ uzytkownika
Nazw

v Uzytkownik zostat usuniety. System wyswietla menu gtdéwne.
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Wyszukiwanie dziennika

Istnieje mozliwos$¢ wyszukania ostatnich 50 dostepdw za pomoca opcji DZIENNIK.
Dostepy oznaczone sg kodami:

Kod zdarzenia Dostep

0 Dostep udzielony na podstawie metody identyfikacji.
1 Dostep udzielony przez przycisk otwarcia drzwi.
2 Odmowa dostepu, poniewaz uzytkownik podlega ograniczeniu

obszaru czasowego.

3 Odmowa dostepu, poniewaz uzytkownik jest zdezaktywowany.

4 Odmowa dostepu, poniewaz metoda identyfikacji nie zostata
rozpoznana.

6 Ponowne uruchomienie jednostki sterujacej.

8 Odmowa dostepu, poniewaz Metoda identyfikacji jest
metoda identyfikacji zostata nieznana;

odrzucona. Nastapito
przetaczenie przekaznika
odrzucenia. Metoda
identyfikacji moze zostac
odrzucona z czterech réznych  Metoda identyfikacji lub
powodow: uzytkownik jest
zdezaktywowany;

Metodzie identyfikacji nie
udzielono dostepu w tym
przedziale czasowym;

Metoda identyfikacji nie moze
zostac zastosowana na tej
jednostce rejestracyjnej.

9 Dostep udzielony na podstawie metody identyfikacji. W
przypadku wejscia cyfrowego 1 nie ustawiono przycisku otwarcia
drzwi, ale jeden z pozostatych trzech dostepnych trybéw
(Sygnalizacja|, Blokada R1|, Blokada R1+R2|, Blokada|

R1+R2+R3|).

A Odmowa dostepu przez przekaznik 1. Wejscie cyfrowe 1 byto
aktywne.

B Odmowa dostepu przez przekaznik 2. Wejscie cyfrowe 1 byto
aktywne.

C Odmowa dostepu przez przekaznik 3. Wejscie cyfrowe 1 byto
aktywne.

D Dostep udzielony przez przycisk otwarcia drzwi z cyfrowym

wejsciem 2 lub 3. Wejscie cyfrowe 1 byto aktywne.
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Dziennik wskazuje, kiedy, komu i przy ktdrej jednostce rejestracyjnej zostat
udzielony lub nie udzielony dostep. Jesli udzielono dostepu, pojawia sie rowniez
informacja, ktéry przekaznik zostat przetaczony.

Zabezpieczanie danych dziennika: Dane dziennika mozna, na potrzeby dalszej
analizy, zabezpieczy¢ réwniez na komputerze za pomocg ekey home/multi servicekit.

E Patrz rozdziat 10 dokumentu ,Instrukcja obstugi ekey multi ID19” (pozostate
rozdziaty tego dokumentu juz nie obowigzuja). Dokument ten znajduje sig na ptycie
DVD ekey home/multi servicekit.

Wywotywanie dziennika odbywa sie w menu gtéwnym.

2% By wejs¢ do menu gtéwnego, nalezy podac kod zabezpieczajacy.

E Patrz ,Wprowadzanie kodu zabezpieczajacego”, strona 29.
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Krok Dzialanie Opis

1. Naciskaé /' lub ¥, by wybra¢
®/® punkt DZIENNIK.

2. Nacisnac ‘OK. Lista

uporzadkowana jest
chronologicznie. Najnowszy wpis
znajduje sie zawsze u gory. W
ramach listy mozna poruszac sie
za pomoca przyciskow A i iVi.

3. @ Nacisna¢ ESC.

Wskazanie

Zapisz uzytkownika
Usuna¢ uzytkownika

Dziennik

Tryb specjalny

Ustawienia

Reset

Data Uzytk JK Prz
MMDDhhmm RZ1234
05071034  MATEU 22
05070930 ---24

05061745 ANDRZ 10 l
05061432 ANDRZ 11 I

Uzytk(ownik)|: Tylko 5
pierwszych znakéw

MM|: Miesiac

DDJ: Dzien

hh|: Godzina

ml: Minuty

JR|: Jednostka rejestracyjna
1-4 (czytac pionowo)

QI: Kod zdarzenia 0-9, A-D
(czytac pionowo)

M: przetaczony przekaznik
(1-4)

Zapisz uzytkownika

Usuna¢ uzytkownika

Tryb specjalny
Ustawienia
Reset

v Dziennik zostat wyswietlony. System wyswietla menu gtéwne.

Zastosowanie
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Wyswietlanie wersji oprogramowania sprzetowego i liczby zapisanych cech
identyfikacyjnych

Istnieje mozliwos$¢ wyswietlenia wersji oprogramowania sprzetowego i liczby
zapisanych cech identyfikacyjnych na kazdym urzadzeniu w systemie.

Wywotywanie tych danych odbywa sie w menu gtéwnym.

2% By wejs¢ do menu gtéwnego, nalezy poda¢ kod zabezpieczajacy.

E Patrz ,Wprowadzanie kodu zabezpieczajacego”, strona 29.

Krok

il
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Dziatanie

©,0

)

Opis
Naciskaé /' lub i, by wybraé¢
USTAWIENIA.

Nacisnaé OK.

Naciskaé /' lub ¥, by wybraé
punkt WERSJE.

Nacisnaé OK.

Wskazanie

Zapisz uzytkownika
Usuna¢ uzytkownika
Dziennik

Tryb specjalny

Reset

Ustawienia

Plan kluczy

Czas przet. przekain.
Wejscie cyfrowe
Jedn. rejestr./KNX
Przypisanie CZLP/KP

Ustawienia

Jedn. rejestr./KNX
Przypisanie CZLP/KP
Tryb testowy

Kod zabezpieczajgcy
Jezyk

Wersje

4PRZ 2.01.79.18 005
JRO1 6.14.06.29 001
JRO2 3.00.06.22 004

2.01.79.18]: Numer wersji

oprogramowania
005[: Liczba zapisanych
metod identyfikacji

Zastosowanie



Krok Dziatanie Opis Wskazanie

5. /@ Nacisnaé 1 raz

Zapisz uzytkownika
Usuna¢ uzytkownika
Dziennik

Tryb specjalny

Reset

Wersja oprogramowania sprzetowego i liczba metod identyfikacji zostaty
wyswietlone.
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Dodawanie jednostek rejestracyjnych

Do systemu mozna doda¢ nowe jednostki rejestracyjne za pomoca opcji
PRZYPISANIE CZLP/KP. Do systemu mozna wiaczy¢ do czterech jednostek

rejestracyjnych.

Instalowanie nowych jednostek rejestracyjnych

Ryzyko uszkodzenia w wyniku nieprawidlowego montazu i okablowania:
Urzadzenia systemowe eksploatowane sa w stanie pod napieciem.
Nieprawidtowy montaz i okablowanie mogg spowodowac uszkodzenie urzadzen

systemul!

Przed podtaczeniem produktu do zrddta zasilania nalezy prawidtowo zamontowadé

i okablowac¢ urzadzenia systemu!

Zamontowac system zgodnie z dostarczong instrukcjg montazu.

Oprzewodowac zgodnie z dostarczonym schematem potaczen kablowych.

System magistrali i terminacja: ekey multi JS OMOD 4 do komunikacji z
jednostkami rejestracyjnymi wykorzystuje standard transmisji danych RS-485. Aby
transmisja danych w systemie ekey multi dziatata niezawodnie, nalezy prawidiowo
okablowac system magistrali i odpowiednio podtaczy¢ terminacje.

Krok Dziatanie

1.  Sprawdzi¢, czy
urzadzenia zostaty
odpowiednio
zamontowane. Zamknga¢
ostony.
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Wskazanie

1 2] 3|

Dioda LED statusu czytnika linii
papilarnych miga na
pomaranczowo: Ustawienie
fabryczne.

Diody LED statusu klawiatury

numerycznej migajg na zmiane na
26tto: Ustawienie fabryczne.

Zastosowanie



Rozpoczecie eksploatacji nowych jednostek rejestracyjnych

Rozpoczecie eksploatacji powoduje sparowanie jednostki sterujacej z nowymi

jednostkami rejestracyjnymi.

Rozpoczecie eksploatacji nowych jednostek rejestracyjnych odbywa sie w menu

gtdwnym.

2% By wej$¢ do menu gtdownego, nalezy podac kod zabezpieczajacy.

Patrz ,Wprowadzanie kodu zabezpieczajacego”, strona 29.

Wyszukiwanie nowych jednostek rejestracyjnych

Krok

i,

Dziatanie

@&

Zastosowanie

Opis

by wybraé

USTAWIENIA.

Nacisnac

Naciskaé by wybrac
punkt PRZYPISANIE
CZLP/KP.

Nacisna¢ OK. Wyswietlane sg

zainstalowane juz jednostki
rejestracyjne.

Naciska¢ by wybraé

punkt Szukaj CZLP/KP|.

Wskazanie

Zapisz uzytkownika
Usuna¢ uzytkownika
Dziennik

Tryb specjalny

Reset

Ustawienia

Plan kluczy

Czas przet. przekazn.
Wejscie cyfrowe
Jedn. rejestr./KNX
Przypisanie CZLP/KP

Ustawienia
Ustawienia czasu
Plan kluczy

Czas przet. przekazn.
Wejscie cyfrowe
Jedn. rejestr./KNX

Przypisanie CZLP/KP

GAR - 80212126161413
JRO3 -
JRO4 -

- Szukaj CZLP/KP

Przypisanie CZLP/KP

DD -80222405160326
GAR - 80212126161413
JRO3 -
JRO4 -
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Krok Dziatanie Opis

6. Nacisna¢ OK.. Przy kazdej
nowo znalezionej jednostce
rejestracyjnej pojawia sie
kropka: J Np. Znaleziono
JRO3 i JRO4.

Wybdr nowych jednostek rejestracyjnych

Krok Dziatanie Opis

7. @ @ Naciskaé /A lub ¥, by wybraé
/ jedna z nowych jednostek

rejestracyjnych.

8. Nacisna¢ OK.

100| p!

Wskazanie

Przypisanie CZLP/KP

GAR -.80212126161413
JRO3 -.
JRO4 -.

- Szukaj CZLP/KP

(= Diody LED statusu
M juz zainstalowanych
czytnikdéw linii
papilarnych miga
na pomaranczowo.
3 - Diody LED statusu
1] 2| 2| juz zainstalowanych
klawiatur
numerycznych
migajg na zmiane
na z6tto.

Wskazanie
Przypisanie CZLP/KP

DD -.80222405160326
GAR -.80212126161413

JRO4 -,
- Szukaj CZLP/KP

Przypisanie CZLP/KP

DD -.80222405160326
GAR -.80212126161413
JRO3 -,
JRO4 -

- Szukaj CZLP/KP

Zastosowanie



Definiowanie nazwy nowej jednostki rejestracyjnej

Krok

)

10.

i @0

Zastosowanie

Dzialanie Opis

Naciska¢ /' lub ¥, by wybraé
pozycje 1 nazwy nowej
jednostki rejestracyjnej. Np.

],

Nacisnaé OK.

Powtdrzy¢ krok 9 i 10 jeszcze
3 razy, az nazwa jednostki
rejestracyjnej bedzie
kompletna. Np. WB| dla
wejscia bocznego. Mozliwe sa
puste pozycje.

Wskazanie

Przypisanie CZLP/KP

DD  -.80222405160326
GAR -.80212126161413
WRO3 -.
JRO4 -,

- Szukaj CZLP/KP

Przypisanie CZLP/KP

DD  -.80222405160326
GAR -.80212126161413
WRO3 -
JRO4 -,

- Szukaj CZLP/KP

Nowe czytniki linii papilarnych:

Przeciggna¢ palec
przy: WB

lub

nacisnij [ESC]

Nowa klawiatura numeryczna:

Wprowadz kod uzytk.
przy: WB

lub

nacisnij [ESC]
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Rozpoczecie eksploatacji nowej jednostki rejestracyjnej

Krok Dziatanie Opis Wskazanie
12. Czytnik linii Przeciqgnq(: dowolny palec nad  Przypisanie CZLP/KP
papilarnych:

czytnikiem linii papilarnych.
Patrz ,Prawidtowa obstuga
O - GAR -.80212126161413
czytnika linii papilarnych”,
WB - 80222407160123

rﬁ” strona 11. Roa -.

- Szukaj CZLP/KP

(=T Dioda LED statusu

u nowego czytnika

linii papilarnych

miga na
pomaranczowo.
Klawiatura Wprowadz dowolny kod na Przypisanie CZLP/KP
”””ﬁzcgzna: klawiaturze i nacisnij .
43|
jj:{i GAR -.80212126161413
o WB -80212148154567
2

JRO4 -,

V4 ' - Szukaj CZLP/KP

3 - Diody LED statusu

1] 2] 31 nowej klawiatury
numerycznej
migajg na zmiane
na z6tto.
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Rozpoczecie eksploatacji kolejnych jednostek rejestracyjnych

Krok Dzialanie
13.
2N
14,

&

Opis

Powtdrzy¢ kroki 7 do 12 dla
kazdej kolejnej jednostki
rejestracyjnej. Przypisanie do
jednej jednostki rejestracyjnej

dwéch pozycji nie jest mozliwe.

Nacisnac ESC.

Wskazanie

Przypisanie CZLP/KP

GAR -.80212126161413

WB -80222407160123
DG -80212148154567
- Szukaj CZLP/KP

Czytnik linii papilarnych:
751 Diody LED

M statusu nowych

czytnikow linii
papilarnych
migajq na
pomaranczowo.

Klawiatura numeryczna:
Diody LED
statusu nowych
klawiatur
numerycznych
migajg na zmiane
na zétto.

1] 2] 3|

System ok 297

Pt 01.07.2016

17:37:15
80132445110622

Kod:

nowych czytnikow
linii papilarnych
Swiecg na
niebiesko.

Diody LED statusu
nowych klawiatur
numerycznych sg
wytaczone.

' Diody LED statusu

1| 2] 2|

v" Rozpoczeto eksploatacje nowych jednostek rejestracyjnych. System pracuje w

trybie normalnym.

Teraz nalezy zsynchronizowac¢ zapisane cechy identyfikacyjne.

Zastosowanie
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Synchronizacja cech identyfikacyjnych

Zapisane cechy identyfikacyjne nalezy zawsze synchronizowac¢ w nastepujacych
przypadkach:

o Do systemu podtaczono nowg jednostke rejestracyjna;
o W systemie wymieniono jednostke rejestracyjna;

W przypadku nie przeprowadzenia synchronizacji, cechy identyfikacyjne nie sg
rozpoznawana i nastepuje odmowa dostepu.

Konieczne informacje: Przed rozpoczeciem synchronizacji nalezy sprawdzi¢ liczbe
zapisanych cech identyfikacyjnych na kazdej jednostce rejestracyjnej w punkcie
WERSJE. Patrz ,Wyswietlanie wersji oprogramowania sprzetowego i liczby
zapisanych cech identyfikacyjnych”, strona 96. Informacje te bedq potrzebne do
synchronizacji.

Wybér jednostki rejestracyjnej: Synchronizacja cech identyfikacyjnych moze by¢
przeprowadzona wytacznie miedzy jednostkami rejestracyjnymi tego samego typu.
Czytnik linii papilarnych moze by¢ synchronizowany wyfacznie z czytnikiem linii
papilarnych, a klawiatura numeryczna moze by¢ synchronizowana wytacznie z
klawiaturg numeryczna. Jesli czytnik linii papilarnych z funkcjg RFID synchronizowany
jest z czytnikiem linii papilarnych bez funkcji RFID, wowczas dane RFID dostana,
zsynchronizowane, ale nie beda mogty by¢ wykorzystywane przez nowy czytnik linii
papilarnych.

Usuwanie cech identyfikacyjnych przy synchronizacji za pomoca nowo
podiaczonej jednostki rejestracyjnej: Na nowo podiaczonej jednostce
rejestracyjnej nie sa zapisane zadne dane.

Jesli synchronizacja przeprowadzana jest na nowo podtaczonej jednostce
rejestracyjnej, wowczas zadne dane nie mogg zostac przejete. Wszystkie cechy
identyfikacyjne w systemie zostang w wyniku tego usuniete.

Do synchronizacji nie nalezy wybiera¢ nowo podtaczonych jednostek rejestracyjnych.
Wybrac¢ nalezy jednostke rejestracyjng z najwyzsza liczbg zapisanych cech
identyfikacyjnych.

Synchronizacja cech identyfikacyjnych odbywa sie w menu gtdwnym.

2% By wejs¢ do menu gtéwnego, nalezy podaé kod zabezpieczajacy.

E Patrz ,Wprowadzanie kodu zabezpieczajacego”, strona 29.
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Krok

Dziatanie

@&

Zastosowanie

Opis
Naciskaé A lub ¥, by wybra¢
USTAWIENIA.

Nacisna¢ OK.

Naciskaé A lub ¥, by wybra¢
punkt PRZYPISANIE
CZLP/KP.

Nacisnac OK Wyswietlane sg
zainstalowane jednostki
rejestracyjne.

Naciskac A lub ¥, by wybraé
jedng ze starych jednostek
rejestracyjnych, ktéra posiada
najwyzszg liczbe zapisanych
cech identyfikacyjnych. Cechy
identyfikacyjne zostang
przekazana z tej jednostki
rejestracyjnej do nowych
jednostek rejestracyjnych.

Nacisnaé OK.

Wskazanie

Zapisz uzytkownika
Usuna¢ uzytkownika
Dziennik

Tryb specjalny

Reset

Ustawienia

Plan kluczy

Czas przet. przekain.
Wejscie cyfrowe
Jedn. rejestr./KNX
Przypisanie CZLP/KP

Ustawienia
Ustawienia czasu
Plan kluczy

Czas przet. przekain.
Wejscie cyfrowe
Jedn. rejestr./KNX

Przypisanie CZLP/KP

GAR - 80212126161413

WB -80222407160123

BG -80212148154567
- Szukaj CZLP/KP

Przypisanie CZLP/KP
DD -80222405160326

WB -80222407160123
BG -80212148154567
- Szukaj CZLP/KP

Przypisanie CZLP/KP

DD -80222405160326

GAR -80212126161413

WB -80222407160123

BG 80212148154567
- Szukaj CZLP/KP
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Krok Dziatanie Opis Wskazanie
7. Nacisna¢ 4 razy OK. Przypisanie CZLP/KP

DD -80222405160326
GAR | 80212126161413
WB -80222407160123
BG -80212148154567
- Szukaj CZLP/KP

8. @ @ Naciskaé /A lub I, do momentu  Przypisanie CZLP/KP

/ wyséwietlenia S|.

DD -80222405160326

GAR [ 80212126161413
WB - 80222407160123
BG -80212148154567
- Szukaj CZLP/KP

9. Nacisnaé OK.
Synchronizacja
10. Brak Przypisanie CZLP/KP
koniecznosci
dziatania.

GAR - 80212126161413

WB -80222407160123

BG -80212148154567
- Szukaj CZLP/KP

(=T Diody LED

M statusu czytnikow
linii papilarnych
migaja na
pomaranczowo.

3 - Diody LED

1] 2| 3| statusu klawiatur
numerycznych
migaja na zmiane
na z6tto.
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Krok Dzialanie Opis Wskazanie
11. @ Nacisnaé 2 razy ES

Zapisz uzytkownika
Usuna¢ uzytkownika
Dziennik

Tryb specjalny

Reset

Diody LED
statusu czytnikow
linii papilarnych
Swiecq na
niebiesko.

— —  Diody LED

1] 2| 3| statusu klawiatur
numerycznych sg
wytaczone.

v’ Cechy identyfikacyjne zostaty zsynchronizowane. System wyswietla menu gtéwne.

Aktualizacja planu kluczy: Po zainstalowaniu nowej jednostki rejestracyjnej plan
kluczy pozostaje niezmieniony. Nowej jednostce rejestracyjnej nie sg
przyporzadkowywane automatycznie zadne klucze. Plan kluczy nalezy zmieni¢ w
zaleznosci od nowego zastosowania lub nowych wymagan.

E Patrz ,Zmiana wstepnie zdefiniowanego planu kluczy”, strona 47.
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Usuwanie jednostek rejestracyjnych

Jednostki rejestracyjne mozna usuwac z systemu za pomoca opcji PRZYPISANIE

CZLP/KP.

Usuwanie jednostek rejestracyjnych odbywa sie w menu gtéwnym.

2% By wejs¢ do menu gtéwnego, nalezy podac kod zabezpieczajacy.

Patrz ,Wprowadzanie kodu zabezpieczajacego”, strona 29.

Krok

L @@

2.
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Dziatanie

Opis
Naciskaé /' lub i, by wybraé¢
USTAWIENIA.

Nacisnaé OK.

Naciskaé /A lub ¥, by wybraé
punkt PRZYPISANIE
CZLP/KP.

Nacisna¢ OK Wyswietlane sg
zainstalowane jednostki
rejestracyjne.

Naciskaé /' lub ¥, by wybraé¢
jednostke rejestracyjng, ktora
ma zostac usunieta.

Wskazanie

Zapisz uzytkownika
Usuna¢ uzytkownika
Dziennik

Tryb specjalny

Reset

Ustawienia

Plan kluczy

Czas przet. przekazn.
Wejscie cyfrowe
Jedn. rejestr./KNX
Przypisanie CZLP/KP

Ustawienia
Ustawienia czasu
Plan kluczy

Czas przet. przekazn.
Wejscie cyfrowe
Jedn. rejestr./KNX

Przypisanie CZLP/KP

GAR - 80212126161413

WB -80222407160123

BG -80212148154567
- Szukaj CZLP/KP

Przypisanie CZLP/KP
DD -80222405160326
WB -80222407160123

BG -80212148154567
- Szukaj CZLP/KP
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Krok Dziatanie Opis Wskazanie

6. Przypisanie CZLP/KP

Nacisna¢

DD -80222405160326

GAR -80212126161413

WB -80222407160123

BG -80212148154567
- Szukaj CZLP/KP

Nacisnac¢ 4 razy Przypisanie CZLP/KP

DD -80222405160326

GAR | 80212126161413

WB -80222407160123

BG -80212148154567
- Szukaj CZLP/KP

do momentu Przypisanie CZLP/KP

8. @/@ Naciskaé

wyswietlenia U|.
Y J DD - 80222405160326

GAR |1/ 80212126161413

WB -80222407160123

BG -80212148154567
- Szukaj CZLP/KP

9. Nacisnaé Przypisanie CZLP/KP

DD - 80222405160326

WB - 80222407160123

BG -80212148154567
- Szukaj CZLP/KP

10. @ Nacisnaé
System ok 297
Pt01.07.2016

17:37:15

80132445110622

Kod:

v Jednostka rejestracyjna zostata usunieta. System pracuje w trybie normalnym.

Konsekwencje usuniecie wszystkich jednostek rejestracyjnych:

o Wszystkie dane uzytkownikéw zostajg usuniete.

o Nalezy ponownie uruchomic¢ wyszukiwanie jednostek rejestracyjnych i
rozpoczac¢ eksploatacje przynajmniej jednej jednostki rejestracyjnej, by
wyjs$¢ z okna PRZYPISANIE CZLP/KP.
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Przywracanie ustawien fabrycznych systemu

Nastepuje przywrocenie ustawien fabrycznych systemu. W ten sposob system zostaje
przywrécony do stanu dostawy.

Konsekwencje przywroécenia ustawien fabrycznych:

[m}

0o 0 o0ooao

Nieodwracalnie usunieci zostajq wszyscy uzytkownicy, palce, transpondery
RFID i kody uzytkownika;

Obszary czasowe zostajg nieodwracalnie usuniete;

Kod zabezpieczajacy zostaje ustawiony na 99;

Jednostka sterujaca i jednostki rejestracyjne tracg parowanie;

Czas przetaczania przekaznika zostaje ustawiony na 3 sekundy;

Jasnos¢ diod LED czytnikéw linii papilarnych zostaje przywrécona do
poziomu Diody LED przyciemn.|;

Na klawiaturze numerycznej aktywowane jest podswietlenie. Prég jasnosci
podswietlenia zostaje przywrdcony do poziomu 50%, a jasnos$c
podswietlenia zostaje przywrdcona do poziomu 33%;

W przypadku klawiatury numerycznej aktywowany jest ponownie
akustyczny i optyczny sygnat wcisniecia przycisku oraz akustyczny sygnat
otwarcia drzwi;

W ustawieniach KNX opcja Dostepny CV KNX| ustawiana jest ponownie na
NJ;

Dane dziennika zostajq usuniete;

Tryb specjalny zostaje ponownie przestawiony na tryb normalny;

Plan kluczy zostaje ponownie przestawiony na wstepnie zdefiniowany plan
kluczy;

Wejscie cyfrowe 1 funkcjonuje standardowo jako przycisk otwarcia drzwi
dla przekaznika 1.

Przywracanie ustawien fabrycznych odbywa sie w menu gtéwnym.

2% By wejs¢ do menu gtéwnego, nalezy podaé kod zabezpieczajacy.

E Patrz ,Wprowadzanie kodu zabezpieczajacego”, strona 29.
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Krok Dzialanie

AN

2.

Zastosowanie

Opis
Naciskaé A lub ¥, by wybraé
punkt RESET.

Nacisna¢ OK.

Nacisnaé ‘<! lub >, aby wybra¢
pozycje 1 kodu
zabezpieczajacego.

Nacisnaé OK.

Nacisnaé <! lub >, aby wybra¢
pozycje 2 kodu
zabezpieczajacego.

Nacisna¢ OK.

Powtarzac krok 5i 6, az
wszystkie pozycje kodu
zabezpieczajgcego zostang
wybrane.

Wskazanie

Zapisz uzytkownika
Usuna¢ uzytkownika
Dziennik

Tryb specjalny
Ustawienia

Reset

Reset do ustawier
fabrycznych

Kod: 9

Reset

Reset do ustawier
fabrycznych

Kod: 1

Reset

Reset do ustawier
fabrycznych

Kod: 19

Reset

Reset do ustawier
fabrycznych

Kod: 12

Reset

Reset do ustawier
fabrycznych

Kod: 12_

Reset

Reset do ustawier
fabrycznych

Kod: 1234_
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Krok

8.

Dziatanie

Brak
koniecznosci
dziatania.

Opis
Nacisnaé OK.

Jednostka sterujaca wyswietla

wybor jezyka.

Wskazanie

Reset

Reset do ustawieri
fabrycznych

Kod: 1234_

4PRZ 2.01.78.28

English
Italiano
Frangais
Slovenscina
Cestina
(= Dioda LED
M statusu czytnika
linii papilarnych
miga na
pomaranczowo.
3 - Diody LED
1] 2] 3| statusu
klawiatury
numerycznej
migajgq na zmiane
na zétto.

v Nastgpito przywrdcenie ustawien fabrycznych systemu. Teraz mozna ponownie
rozpocza¢ eksploatacje systemu.

E Patrz ,,Rozpoczecie eksploatacji systemu”, strona 21.

Aktualizacja oprogramowania

Stale udoskonalamy nasze produkty, wyposazajac je w nowe funkcje. Uzytkownik
moze dokona¢ odpowiedniej aktualizacji oprogramowania w jednostce rejestracyjnej
lub w jednostce sterujacej. Blizszych informacji na ten temat udziela sprzedawca.
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Wskazania bledow i sposoby ich usuwania

Jednostka sterujaca

Wskazanie

Wt 12.07.2016
12:23:41
80132445110622

Kod:

Wszystkie miejsca
zajete

System OK 297
Wt 12.07.2016
12:28:43
80132445110622

Update required

PIN juz uzywany
przez uzytkownika
02U

Znaczenie

Brak transmisji danych
do jednostek
rejestracyjnych.

Zapisano juz 99 palcow,
transponderéw RFID lub
koddéw uzytkownika.
Pamiec jest petna.

Trzykrotne wprowadzenie
btednego kodu
zabezpieczajacego.
Blokada systemu na 30
minut.

Wymagana aktualizacja.

Wybrany kod
uzytkownika jest juz
uzywany przez innego
uzytkownika.
Wyswietlana jest
odpowiednia nazwa
uzytkownika. W

przyktadzie 02U|.

Wskazania bteddw i sposoby ich usuwania

Rozwigzanie

Sprawdzi¢ potaczenia
kablowe i zasilanie.

Nalezy usuna¢ palce,
transpondery RFID lub kody
uzytkownika.

Po uptywie 30 minut podac
prawidtowy kod. 30-
minutowa blokada wygasa
tylko przy nieprzerwanym
zasilaniu i transmisji danych.

Jednostka sterujaca wymaga
aktualizacji oprogramowania
firmware.

Wybra¢ inny kod
uzytkownika.
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Wskazanie

K1
zmieniono na
K2

Obszar czasowy A

Reset PWSCPSN
3:00-00:05 Jf------
00:00 -00:00 -------
00:00 -00:00 -------
00:00 -00:00 -------

01U

Kod uzytkownika
Klucz 3
Niezdefiniowany

Nieznany

Znaczenie

Wybrany kod
uzytkownika zostat juz
uzyty przez tego samego
uzytkownika do innego
klucza. Wybrany kod
uzytkownika obowigzuje
teraz wytacznie dla klucza
wybranego jako ostatni.

W ramach jednego
przedziatu czasowego nie
mozna ustawia¢ czasow,
ktore przekraczajg
pétnoc.

Jednostka rejestracyjna
rozpoznaje klucz, ktory w
planie kluczy jest
zdefiniowany nie dla tej
jednostki rejestracyjnej.

Cecha identyfikacji nie
zostata rozpoznana.

Rozwigzanie

Jesli uzytkownik chce
zachowac¢ wybrany kod dla
pierwotnie wybranego klucza,
woéwczas dla nowego klucza
nalezy wybrac inny, jeszcze
nie uzywany kod.

Dla tego przedziatu
czasowego zdefiniowaé czas
miedzy 00:00 a 23:59.

Nalezy dopasowac plan
kluczy lub wykorzystac inny
klucz zapisany dla tej
jednostki rejestracyjnej.

Nalezy sprawdzi¢ cechy
identyfikacyjne danego
uzytkownika.

Jezeli te $rodki zaradcze nie rozwigzg problemu, nalezy skontaktowac sie ze

sprzedawcq. Jezeli konieczne bedzie przestanie systemu do ekey biometric systems
GmbH, nalezy zwréci¢ uwage na wtasciwe opakowanie. Nieprawidtowe opakowanie
moze utrudni¢ uznanie roszczen gwarancyjnych.
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Czytnik linii papilarnych

Wskazanie

i

Dioda LED
statusu Swieci sie
na czerwono.

Wszystkie diody
LED $wiecaq sie
przez 1 minute
na czerwono.

Dioda LED
statusu swieci sie
na zielono, ale
przekaznik nie
przefacza sie.

Dioda LED
statusu miga na
pomaranczowo.

Dioda LED
statusu swieci sie
na zielono, diody
LED funkcji
btyskaja na
czerwono.

Dioda LED
statusu miga
zamiennie na
czerwono/zielono.

Dioda LED
statusu swieci sie
na niebiesko,
lewa dioda LED
funkcji miga
zamiennie na
czerwonoy/zielono.

Znaczenie

Palec nie zostat rozpoznany.

Blokada systemu. Dziesig¢
razy z rzedu zastosowano
nieznang metode identyfikacji.

Btedne przyporzadkowanie
urzadzen.

Brak potaczenia magistrali
z jednostka sterujaca.

Palec zostat rozpoznany, ale
odmodwiono dostepu.
Ograniczenie obszaru
czasowego na tym czytniku
linii papilarnych, tryb Blokada
M na wejsciu cyfrowym 1,
niedopuszczony do uzytku
klucz lub zdezaktywowany
uzytkownik.

Czujnik przy czytniku linii
papilarnych bez funkcji RFID
jest zabrudzony lub mokry.

Czujnik przy czytniku linii
papilarnych RFID jest
zabrudzony lub mokry.

Rozwigzanie

Przeciagna¢ palec jeszcze raz po
czujniku lub sprawdzi¢ w menu
WERSIJE, ile palcéw zapisanych
jest na kazdym czytniku linii
papilarnych. Przeprowadzié¢
synchronizacje, jesli liczba palcoéw
jest rézna.

Nalezy odczekac 1 minute.
Nastepnie system powraca do
trybu normalnego.

Nalezy ponownie przeprowadzic¢

przyporzadkowywanie.

Sprawdzi¢ potaczenia kablowe lub
rozpoczac¢ eksploatacje urzadzenia.

Sprawdzi¢ ustawienia uzytkownika,
cyfrowego wejscia lub planu kluczy.

Wyczysci€ lub osuszy¢ czujnik.

Wyczysci¢ lub osuszy¢ czujnik.

Jezeli te $rodki zaradcze nie rozwiazg problemu, nalezy skontaktowac sie ze

sprzedawcy. Jezeli konieczne bedzie przestanie systemu do ekey biometric systems
GmbH, nalezy zwroci¢ uwage na wtasciwe opakowanie. Nieprawidtowe opakowanie
moze utrudnié¢ uznanie roszczen gwarancyjnych.
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Klawiatura numeryczna

Wskazanie

Diody LED
statusu
Swiecq sie na
czerwono.

1| 2] 3|

Diody LED
statusu
Swiecq sie na
czerwono.

1] 2] 3)

Diody LED
statusu
Swiecq sie na
czerwono.

1) 2| 3|

Dioda LED

statusu $wieci
sie po prawej
na czerwono.

2| 3|

Diody LED
statusu
migajq na
zmiane na
z6tto.

2] 3|

Diody LED
statusu
Swieca sie
najpierw na
zielono, a
potem na
czerwono.

1 2] 3)

1 2] 3]

Diody LED
statusu
Swiecq sie na
zielono, ale
przekaznik nie
przetacza sie.

- -
1| 2] 3|

Znaczenie

Kod uzytkownika nie zostat
rozpoznany.

Wybrany kod uzytkownika
sktada sie wytacznie z
takich samych cyfr. Np.
1111, 3333.

Wybrany kod uzytkownika
jest za krotki lub za dtugi.
Np.: 321, 987654321.

3-krotne wprowadzenie
btednego kodu
zabezpieczajacego. Blokada
systemu na 1 lub 15 minut.

Brak potaczenia magistrali
z jednostka sterujaca.

Kod uzytkownika zostat
rozpoznany, ale odméwiono
dostepu. Ograniczenie
obszaru czasowego na tej
klawiaturze numerycznej,

tryb Blokada R1| na wejsciu
cyfrowym 1,
niedopuszczony do uzytku
klucz lub zdezaktywowany
uzytkownik.

Btedne przyporzadkowanie
urzadzen.

Rozwigzanie

Wprowadz nowy kod
uzytkownika na klawiaturze.

Wprowadz nowy kod
uzytkownika z przynajmniej
jedna cyfra inng od pozostatych.
Np. 1115, 3733.

Wprowadzi¢ nowy kod
uzytkownika zawierajacy
minimum 4 i maksimum 8 cyfr.
Np. 4321, 87654321.

Po uptywie 1- lub 15-minutowej
blokady podaé prawidtowy kod
uzytkownika. 1- lub 15-
minutowa blokada wygasa tylko
przy nieprzerwanym zasilaniu

i transmisji danych.

Sprawdzi¢ potaczenia kablowe
lub rozpocza¢ eksploatacje
urzadzenia.

Sprawdzi¢ ustawienia
uzytkownika, cyfrowego wejscia
lub planu kluczy.

Nalezy ponownie przeprowadzic¢
przyporzadkowywanie.

Jezeli te $rodki zaradcze nie rozwigza problemu, nalezy skontaktowac sie ze

sprzedawca. Jezeli konieczne bedzie przestanie systemu do ekey biometric systems
GmbH, nalezy zwrdci¢ uwage na wtasciwe opakowanie. Nieprawidtowe opakowanie
moze utrudnié¢ uznanie roszczen gwarancyjnych.
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Konserwacja

System nie wymaga konserwacji.

W wyniku powtarzajacego sie uzytkowania (przeciagna¢ palca) powierzchnia czujnika
czytnika linii papilarnych jest praktycznie samoczyszczaca. Jezeli mimo tego czytnik
linii papilarnych ulegnie zabrudzeniu, woéwczas nalezy go oczysci¢ delikatnie wilgotng
(ale nie mokrg), niepowodujaca zarysowan Sciereczka. Odpowiednie sg patyczki
kosmetyczne, $ciereczki z mikrofibry i do czyszczenia okularéw. Nie nadajq sie
wszelkie materiaty zawierajace baweine, reczniki papierowe i chusteczki higieniczne,
gabki kuchenne, zmoczone Scierki ani reczniki kuchenne. Uzywacé czystej wody bez
dodatku $rodkdw czyszczacych. Z powierzchnig czujnika nalezy obchodzi¢ sie

w ostrozny sposob.

Dla bezpieczenstwa od czasu do czasu czysci¢ klawiature numeryczng z odciskéw
palcdw i zabrudzen wilgotng (ale nie mokrg), niepowodujaca zarysowan sciereczka.
Uzywac czystej wody bez dodatku $rodkéw czyszczacych.

Utylizacja

Zgodnie z dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/19/UE z dnia 4 lipca E
2012 r. w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego, dostarczony po
13.08.2005 zuzyty sprzet tego rodzaju nalezy przekazywac do recyklingu. Nie wolno —
usuwac ich wraz z odpadami domowymi. Z uwagi na fakt, ze przepisy dotyczace

utylizacji poszczegélnych krajow mogg rézni¢ sie w obrebie UE, w razie potrzeby

nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca.
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Austria

ekey biometric systems GmbH
LunzerstraBe 89, A-4030 Linz
Tel.: +43 732 890 500 0
office@ekey.net

Szwajcaria & Liechtenstein

ekey biometric systems Schweiz AG
Landstrasse 79, FL-9490 Vaduz
Tel.: +41 71 560 54 80
office@ekey.ch

Wiochy

ekey biometric systems Srl.

Via Copernico, 13/A, I-39100 Bolzano
Tel.: +39 0471 922 712
italia@ekey.net

www.ekey.net

Niemcy

ekey biometric systems Deutschland GmbH
IndustriestraBe 10, D-61118 Bad Vilbel
Tel.: +49 6187 906 96 0

office@ekey.net

Region Wschodniego Adriatyku
ekey biometric systems d.o.o.
Vodovodna cesta 99, SI-1000 Ljubljana
Tel.: +386 1 530 94 89

info@ekey.si
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Made in Austria

ekey biometric systems GmbH posiada system zarzadzania jakoscia zgodny z wymogami normy EN ISO 9001:2015 oraz dysponuje

odpowiednim certyfikatem.



